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Kabinetkérdés.
Üres kamarának bolond gazdasz- 

jzonva.“ Régi jó világnak igaz példa- 
jjeszéde ez, mely eszünkbe kellett hogy 
•usg0D, midőn Szapáry pénzügyminisz­
ternek a vadászati adó ügyében mon- 
(jott nyilatkozatát olvastuk.

Arról az indítványról volt szó a 
képviselőhöz csütörtöki ülésében, hogy  
a vadászati adótörvény 9-ik szakasza 
|xla módosittassék. miszerint a tervezett 
12 irt évi adó szállitassék le G írtra.
\ dolog igen egyszerű és igen világos.

Mikor az első törvényt meghozták 
a vadászatról, akkor 12 irtot állapítot­
tak meg. Az eredmény: hanyatlás volt 
minden téren. Napról-napra fogyott a 
vadászok száma. A kimutatás várme­
gyénként a képviselő urak kezében volt.
A lapokban régen olvashatók az alis­
pánok jelentései. Az első évben még 
csak 5 százaléka hullott el a vadászok 
kontingensének, mert a szokássá vált 
időtöltésről nem könnyen tud az emberi 
természet lemondani. A második évben 
már 15 százalék, a harmadikban 54 
százlékra ment azon vadászok száma, 
kik a nagy' adó miatt lemondtak e fér­
fias kedvtelésről.

Még más tünet is volt észlelhető. 
Hegyvidékeken a dúvadak tetemesen 
elszaporodtak. Farkas, medve, róka úgy  
pusztított, mintha adóvégrehajtó qua- 
lifikácziója lett volna valamennyinek. 
Baromfinak, kecskének, juhnak, tehén­
nek nem volt tőlük maradása. De azért 
a hasznos vadak még sem szaporodtak; 
sőt azok száma is apadt. Mert a régi 
vadászok nem tudtak a nyulban, fo­
golyban, őzben annyi kárt tenni, mint 
a megszaporodott rókák és farkasok. Ha 
az ember arra gondol, hogy Csehor­
szágban. Morvában, Tirolban —  szóval 
mindenütt, a hol e tekintetben rend van, 
minő haszonnal jár a vadászat, mily 
tömegesen fordulnak elé a hasznos va­
dak, kénytelen konstatálni azon igen 
jelentékeny nemzetgazgasági kárt, me­
het ily körülmények között a vadászat 
®agas adója részint az által okozott,

a dúvadak a házi állatokat pusz- 
dtják, részint az által, hogy a hasznos 
'adukat pusztítják. Hiszen nehány év óta 
a ióka, farkas, valóságos mentelmi jogot 
élvez nálunk.

Egyfelől tehát káros volt a magas 
il(ló, mert testedző, férfias foglalkozás­
ul zárta el a szegényebb osztályt, s 
«nak egy részét az által a kocsma és 
adva asztalhoz terelte, másfelől káros j 

jnh a nemzeti vagyonosodás szempont- I 
]a ől. Lrezték ezt igen sokan a képvi- 
<eloház tagjai közül, s pártkülönbség 

lkül sorakoztak egy olyan czélu moz­

galom körül, mely a 12 frt évi adót 6 
írtra kívánta leszállítani. Három évvel 
történt ez ezelőtt. Az indítvány megté­
tetett, s a ház 32 szavazattöbbséggel 
oda utasította a pénzügyminisztert, hogy 
a leszállitás érdekében mielőbb terjesz- 
szen be törvényjavaslatot.

íg y  került a ház elé a tegnap le­
tárgyalt javaslat. Minden van benne, 
mint a jó boltban. Csak az nincs benne 
a mit mindenki várt, a leszállitás. Olyan­
forma az a javaslat, mint a szegény 
ember berbécse: nincsen egyéb baja, 
csak a torka véres. Mindenki meg volt 
lepetve. Azonnal inditványoztatott a 6 
írtra való leszállitás. Az előzmények 
után biztosnak volt a többség tekinthe-O
tő. De nem igy történt.

A tisztelt házat újabb meglepetés 
érte. Szapáry pénzügyminiszter t á r- 
c z á j á t  k ö t ö t t e  e kérdéshez. Tisza 
Kálmán nem volt jelen. Ha jelen lett 
volna talán nem engedte volna meg ez 
idétlenséget. Megpróbálta volna győzni —  
szóval, de több politikája van, mint hogy 
megengedhete volna, hogy tárczakérdés 
legyen egy ilyen bagatellában.

r

Állapotaink nyomorúságos voltát 
alig bizonyíthatja valami jobban, mint 
ez az eset. A vadászati adó évi 218 ezer 
irtot hajt a kincstárnak. Ha felére szál­
lítják —  eleshetik az összegből 30— 40  
ezer forint. Meglehet, hogy még ennyi 
sem, mert a p e n n y  r e n d s z e r  min­
denütt jövedelmezőnek bizonyult. Meg­
mutatta azt nálunk a posta Sokkal több 
a jövedelem az öt krajezáros bélyeggel, 
mint volt a távolsági kategóriák idejé­
ben. Az olcsóság megtizszerezte a for­
galmat. íg y  történt volna ez a vadá­
szati adóval is. Ha hát ieltételezzük is a 
veszteséget, azt 30— 40 ezer fiánál többre 
tenni képtelenség.

Ekkora összegből kabinetkérdést 
csinálni, az ügyefogyott pressió legsaj- 
nálatraméltóbb fogása. Hát oda jutot­
tunk már, hogy e potom összeg minis- 
tereket tatáson fenn, vagy buktasson 
meg ? Annyira üres volna az állam- 
pénztár, hogy e csekélység kizökkent­
heti a kormányzást rendes kerékvágá­
sából ? Valóban nyomorúságos á llap ot!

Minden dolgunk fiskalitási szem­
pontból ítéltetik meg. Tönkre tették e 
silány összegért fegyveriparunkat, ki­
vették a nép kezéből a puskát, hogy  
ne tudjon bánni vele s irtózást kapjon 
a lőporfüsttől; megakadályozták a nem­
zetedzés két igen fontos tényezőjének 
fejlődését: a vadászást és a lövész-egy­
letek elterjedését ; megszaporitották a 
kártékony állatokat; kipusztittatni en­
gedték a hasznos vadakat —  ime ilyen  
eredményeket szült a vadászati és a 
fegyveradó.

A kormánypárt egynéhány tagja a 
leszállitás mellett szavazott. Megembe­
relték magukat. Tisza nem volt jelen, s 
a macska távollétében az egerek lak- 
mároztak. Hanem Szapáry mégis győ­
zött 29 szavazattal. Mert fölvetette a ka­
binetkérdést, s a kormánypárti képvise­
lők nagy része, azok is, kik a G frtos 
tétel mellett voltak, megszavazták az 
eredeti javaslatot. Akként gondolkoztak, 
hogy „legyünk mi okosabbak, mint az 
üres kamara gazdasszonya, s ne buk­
tassunk kormányt ily csekélység miatt. “

ZONCIOR.

— A magyar földbirtok telekkönyvi 
megterheltetése. A  kereskedelm i m iniszter  
egy 1882. é v i m árezm s 8-ról k e lt  le ira tá ­
ban fe lszó líto tta  az országos sta tistik a i h i­
vata lt, h o g y  az országos sta tisz tik a i tanács­
osai egy etértö leg  tegyen  kim eritö ja v a s la to ­
k at a m agyar földbirtok telek k ön yvi m eg- 
terh eltetésén ek  sta tisz tik á ja  tárgyában . E  
fe lszó llítá sra  az országos sta tisz tik a i h iv a ­
ta l igazgató ja  Keleti K ároly m in iszteri ta- 

j nácsos egy n a g y  terjedelm ű ren d k ívü l in s­
tru k tiv  je le n té s t  ter jeszte tt m ost a k eresk e­
delmi m in iszter elé.

A je len tés k ifejti, h o g y  e sta tisz tik a  
ügye m iképen vo ln a  a legczélszerü b b en  rende­

zendő s kiem eli, hogy  a m eglevő an yag  erre 
— fájdalom  —  igen csekély, hézagos és 
a lig  használható. — M ég az eg y es  b irtokré­
szek szám a és n agy sá g a  és az egyes fö ld ­
birtokok viszonyaira sincsenek  m eg kellő  
terjedelem ben és m egbízhatóságban az ada­
tok. — E zen  adatok at a pénzügym in iszté­
rium  á lta l az 1867. . évben m egadóztatási 
alap nyerése  v égett k ész íte tt sta tisztik a i 
egyb eá llítás képezi, mely szerin t M agyaror­
szágon  2 .667,808, H orvát-Szlavonországbau  
192,665  b irtokos lé tez ik , kikre eg y en k in t  
M agyarországon 32.79. H orvát-Szlavonor- 
szágban 1 6 4 6  hold term elő terü let esik , 
in ig  a m agyarország i b irtokok szám a  
2 .486 ,265 . —  M agyarországon 46 .597 ,889  
hold fek vöb irtok n ál 3 .120 ,414  hold  term é­
ketlen. A birtokok szám a M agyarországon  
ig y  á l l :

5 ho ld ig  —  —  1.344.400
643.091  
260 ,619

—  — 77,290
30 ,336

—  —  11,365
9,246  
4 ,502  
3,882

—  — 818
— —  495
-  —  231

5 — 15 
1 5 - 3 0  „
3 0 — 50 „

5 0 — 100 „
1 0 0 — 2 0 0  „ 
2 0 0 — 500  ,

5 0 0 — 1000 „
1 0 0 0 — 3000  „
3 0 0 0 — 5000  „

5 0 0 0 — 1 0 000  „
10000 holdon fe lü l

H a a fö ld b irtok ot osztá lyozzuk  oly  
módon, h o g y  a k is  (paraszt) b irtokra 5 — 30  
hold, a k is közép b irtokra 3 0 — 200  hold, a 
valódi középbirtokra 2 0 0 — 1000, az uradal­
mi latifundium ra 10 ,000  holdnál több v é te s ­
sék, látjuk , hogy M agyarországon 2 .348 ,110  
k is  (paraszt), 118, 881 kis közép, 13, 748  
v a ló d i közép, 5195 uradalm i és 231 la ti-  
fund iá lis birtok létezik . E zen  öt csoportból 
az elsőre 15.027,889, a m ásodikra 6 .740 ,000 , 
a harm adikra 6.660,000, a 4-dikre 14 ,240,000  
s végre  az utólsóra 3 .930 ,000  hold birtok  
esik. Bárm ennyire tanulságosak  is e szám ­
adatok, a tervbe v e tt  czélra  nézve m égsem  
lehetnek  m érvadók, m iután  azok eg y én i n é­

I „ELLE iN Z É K ‘TÁRCZÁ JA .
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£gy tökéletes asszony.
— Operette-tárgy. —

pri • i^ n^en embernek m egvan a m aga  
8 . e8'nma arra, hogy bolondságot csináljon  
^őrinél hatalmasabb, vagy gazdagabb v a ­
sa 'óv ^ ^  naSy°hb bolondsághoz van ju s-  
tne arczaJegysíeteim a v ilágh istoriából ezer 
ĝ ezer adatot tartalm aznak, a m it elbe- 

V 'l' a V0na  ̂ afaff sokakra nézve n agyon  
dolog volna, de én nem teszem . 

fü®1 *eszem Pedig azért, m ert nem aka- 
azokat, a kik am ú gy  sem  

, n,Dek rajta; hanem m egelégszem  — 
e V ^ f e r n ,  önök is türelm es o lvasóim , —  
Ujj e en agy bolondság e lb eszé lésével, a 
UjitVe emáayem szerint, id á ig  a legnagyobb, 

v<Úa.ha ember elk övetett.
Wo 86 e^e<Re Pßdig  ez t a bolondot V én- 
Szelí^082’ ^ ers*a k irá lya  m ástél ezer é v v e l

W<] ^ remélem e lég  antik . V énbo-
Sz ö felsége is  e lég  antik  volt, m ikor

erre a fejét, lévén  ez idötájon ép én ­
él hetvenhét esztendős. 

k;. J felségét igen  gyak ran  h áb orgatta  a 
|)Ur'Téöy  s nem lévén  m ég akkor az A u gs-  

§er A llgem eine Z eitu n g  kivételével, 

pell'^en âP*,an iö köszvényes h irdetés, azt 
0|v £ y ónbolondosz ő fe lsége  nem szokta  
fi kénytelen  v o lt  a palota  jósa i és

,f,eivel értekezni

A zon  időben m ég nem v o lta k  eg y e ­
tem i professorok  s a b eteget vagy  a böl­
csek, v a g y  a papok kúrálták . A zok  p ed ig  
hat h e ti fejtörés után k isü tötték , h o g y  ő 
fe lség ét mind add ig  fogja környékezni a 
k ö szv én y , m ig  a jk a it egy t ö k é l e t e s  a s z -  
s z o n y  csókja nem  ille ti.

N osza , m egfutam odott erre m inden  
h ivata ln ok a  dicső P ersiának  a b elü gym i­
n isztertő l az utkaparóig , keresni e g y  töké­
le tes  asszonyt, a ki m eg g y ó g y ítsa  V énbo- 
londosz ő fe lségét, jobb nem létében, P ersia  
legk egyelm eseb b  k irályát.

H oztak is az érdem es urak asszon yt  
eleget. M indenik tú l akart tenni a többin s 
ennélfogva ig yek ezett minél több tök é le tessé ­
g e t fölfedezni.

Csak e g y g y e l nem voltak  tisztában a 
nem es urak, hogy voltaképen  miben is  le­
g y en  tö k é le tes  hat az a b izonyos asszonyi 
á llat. S  m ikor aztán arra kerü lt a sor, hogy  
a bölcsek  döntsék el, m ely ik  lég y en  leg tö ­
kéletesebb a sok tö k é le tesség  közül, arra 
m eggyőződésre ju to ttak , h ogy  tök é le tesség  
van ugyan  majd m iiulenikben ; de tök életes  
eg y etlen  eg y  sincs.

ü k osiu sz  p ed ig  a k irá ly i udvar leg- 
bölcsebb bölcse, k i isten  k egyelm éből k i-  
lenczven  esztendeje m elengeté már gyom rát 
a napon, azt vé lte , h ogy  mindez oknélkül- 
valóság , m ivelhogy az asszonyi á lla t  mind t ö- 
k é l e t l e n .  M aga is azért nem házasodék  
va la  m eg szentelvén  é le té t  a tudom ánynak és 
isten tő l való felesnek.

De h át a többi bölcs, tudós és jó s be­
dugó fü lé t  O kosiusz beszédének  hallatára s 
a m ustrálás fo ly t  tovább.

E g y ik  asszon y  férfiasán tudta m egfe­
sz íten i a n y ila t , a m ás jó l forgatta  a ke- 
levézt, a harm adik derekasan ü lte  a lova t, 
a negyedik  szem be m ert volna á llan i a h é t­
fej ü sárkánnyal.

A  bölcsek elism er ék, h o g y  mindezen  
virtusok  ék essége i az i l le tő k n e k ; de azért 
bárm elyike is  ezeknek m agában m ég nem  
tesz egy  asszonyt tök é le tessé . K ülönben fenn­
h a g y a to tt a külön  vélem én y  kérés jo g a  a 
főpaptól arra nézve, ha vá ljon  ezen férfias 
virtusok valóban m éltó  ék ességei-e  e g y  asz- 
szo n y i szem élynek  v a g y  sem.

A  m ásik csoportban olyanok voltak , a 
kikben a testi ü g y esség  va la  k ifejlődve. Ide  
kerültek  a k ik  szépen varrtak, hím eztek, 
tánczoltak , m uzsikáltak, énekeltek , főztek  stb.

H át ezek közt sem  ta lá lta to tt  tök életes  
egy is, s m iután a főpap is hosszas unszo­
lásra azon nézetének  adott k ifejezést, hogy  
mindez a kom édia Y énbolondosz ő fe lségétő l 
n a g y  bolondság, m ivelh ogy  az asszon y  mind 
tökéletlen , öt is m ellőzték  s ezután az ér­
demes társu lat sa já t szakállára fo ly ta tta  a 
k u tatást.

Jöttek  asszonyok, kikben legm agasabb  
fokát érte e l a szenvedély, a kik m egölték  
gyerm eküket, mert nem akarta felkötn i a 
kardot, férjüket, mart m ást szeretett, sőt 
akadt eg y  o lyan  is, k inek jegyessé  egy ki­
rá ly  v o lt;  de elhagyta, hogy követhesse a

zetek k ifo ly á sa i s az egész csoportosítás és 
osztályozás önkényii.

Felelet.
I)r. D án iel Gábor k épviselő  ur, m ég  

február 17-én in tézett hozzám  a „K olozsvári 
K ö z lö n y é b e n  n y ilt  levelet. A z ember nincs 
m indig abban a kellem es helyzetben, h ogy  
a K olozsvári K özlönyt o lvash assa . A m a­
gam  részéről a h elyzetnek  e k ellem etlen sé­
g é t már öt hót óta  é l v e z e m .  E z a kése­
delem nek az oka s ez a körülm ény tette  
lehetővé, hogy a dr. D ániel G ábor ur 
„ N y ilt  le v e le “ m ostanáig  csak  am olyan  
m eghallgatásban részesült, m int a m inőben  
„ e lő a d ó i“ beszédei szoktak  részesülni.

Ma azonban e g y  jó  baráti kéz fölverte  
idyllikus csendem et, m egküldvén nekem  a 
a doktor ur „ N y ilt  le v e lé t“ s m iután jobb  
későn, m int soha, teh á t szólok  róla most.

E z a „ N y ilt  le v é l“ három részből áll. 
Az egyikben  D án iel G ábor ur, m int e m- 
b e r  n y ila tk o z ik , a m ásikban, m int e l ő ­
a d ó ,  a harm adikban m i n t h a l l g a t o d z ó .

V együk rendre.
A d 1. L evélíró  konstatálja, hogy azon 

tám adásokra, m elyek a sajtó  utján szem élye  
ellen  irányulnak, nem szo k o tt és nem is  fog  
vá la szo ln i soha. D e h á t ki kérdezte ezt dr. 
D án ie l Gábor úrtól ? Mi köze ahoz a n y il­
ván osságn ak , hogy szem élyének m egvódel- 
m ezésére nézve m icsoda irá n y e lv ek e t k övet?  
E n tőlem , ha tetsz ik , já rh a t briini p osztó ­
ban, ha te tsz ik  lyoni tricotban , m ert az 
egészen  tő le  fü gg , h o g y  m i módon k iván ja  
szem élyét, ú g y  a h id egtő l, m int a napsü­
té s tő l m egoltalm azni.

S  ha ehez n incsen közöm, ú g y  ahoz 
sincsen, hogy m íkép  védekezik m ásnem ű tá ­
madásokkal szemben. Ha akarja  pennát fog, 
ha akarja  zsörtölődik, ha akarja nem o l­
v a ssa  e l s ha akarja  hallgat. E gészen  az ö 
dolga. Ú g y  látszik , ö a  h a llg a tá st vá lasz­
to tta . H át m iért mondja m ost ezt el nekem  ? 
A k k or  sem  kért tőlem  tan ácso t, m ikor a 
hallgatásra h a tározta  el m agát s velem  ezen  
a téren m ost se b iza lm askodjék , m ert én c 
részben te lje sen  közöm bös vagyok.

N e m  s z o k o t t  vá laszoln i azon tá ­
m adásokra, m elyek  szem élye ellen  in té z te i­
nek a sajtó utján.

D erék. De hát miről beszél a „ N y ilt  
le v é l“ író ja?  Mikor, k i á lta l, m elyik h írlap ­
ban vo lt az ő s z e m é l y e  annyiszor m eg  
tám adva, h o g y  annak következtében o ly  fia ­
ta lon  már is szok ások at v e tt  fel ? A zt h i­
szi, hogy nekünk hírlapíróknak van arra 
időnk, hogy az ö szem élyével foglalkozzunk ? 
Hiszen m ég a cselekedetek m egbirálására  
sincs e lég  terünk cs időnk, annyi rosszat 
tesznek  o tt a korm ánypártban. Annál ke­
vésbé ju t idő és tér a szem élyek  bírálásá­
ra. S ha jutna, akkor sem  tenné az „Ellen  
zék “. N em  is tette . N em  is fogja tenni. E  
tek intetben  a „ N y ilt  le v é l“ írója . . . téved.

A  kérdést o ly a n  ferdén fogja  fel, mintha ez 
is  m entelm i ü g y  volna.

A v a g y  mikor vetette szemére az „E l­
lenzék“ levélírónak barnaságát vagy sző­
keségét, karcsnságát vagy vastagságát, csa­
ládi, társaság i, felekezeti és vagyoni állását ? 
Mikor avatk ozott az ő magán ügyeibe ? Á l­
ta láb an  m ikor em littetett fel birálólag az ö 
neve, h o g y  az kapcsolatban ne le tt  volna  
va la m ely  közérdekű ü g y g y ei ?

Soha.
A z én szem élyein felöl sokszor m egír­

tak  a korm ánypárti lapok, hogy nem va­
gyok  képviselőnek  való . Igazuk vo lt-e , m ég  
nincsen  e ld ő lv e ; de tén y , h o g y  Írták, s az 
is tén y , h ogy  én ezt nem tekintettem  sze­
m élyes kérdésnek. H át leh etséges, h o g y  
u gyan ezt az „ E llen zék “ is m egírta dr. D á ­
niel Gábor úrról. N em  tudom, de leh etsé­
ges. C sak annyit tudok, h ogy  ha m egirla. 
én bizony v issza  nem vonom ; és azt is tu ­
dom, h ogy  ez nem szem élyeskedés, hanem  
k ötelességszerü  ellenőrzése az am úgy is tu- 
lou -tu l e lh an yago lt közérdekeknek.

Dr. D á n ie l Gábor ur, át fogja  ezekből 
látni, bogy a „Nyúlt le v é l“-ben neki, m int 
e m b e r n e k  nincsen igaza. •

A d. 2. A  „ N y ilt  le v é l“ írója t i lta k o ­
zik azon á llítá s  ellen , m intha öt, m int e l ő ­
a d ó t  a m entelm i ügyekben, m ás indok is 
vezetné, m int az „ ille tő  ü gy  ism erése“. Ezt 
m egteheti. C sak h ogy ez nem elég  nekünk. 
N em  t i l t a k o z á s  k e ll ide;, hanem  b i z o ­
n y í t á s .  Be k e lle t t  vo ln a  bizonyitaüia, 
hogy m int előadó jó l ism eri az ü gyet. Mert 
a b izo ttsá g  ü lésében ezt nem b izon yította  
be. E llen k ező leg , annyira  nélkülözött min­
den fe lszó la lá sa , minden argum entation  bogy  
az „ E llen zék “ refereuse akarva nem akarva, 
arra a m eggyőződésre jö tt , hogy az eléadó  
urat „ k icsin yes párttek in tet és provineziá- 
lis  érdek befo lyáso lja“.

A zt mondja az előadó ur, bogy a ház 
m áskor is úgy já r t  el, m iként ö azt m ost 
aján lo tta . N o ez nem nagyon m utat az ügy  
ism eretére. Az Ugrón és a L ukács ügye épen 
nem an a lo g  az In cze  ü g y év e l. Olyan ju r is-  
ták, m int V esztei1 Im re és lin g er  A lajos, 
o ly a n  parlam euti tagok  m int Groomou D e­
zső és m int M ukits Ernő m ondták m eg ezt 
neki. N em  h itte  c l nekik, hanem tovább for- 
cirozta  á llítá sá t, a nélkül, h ogy  azt indokolni 
tu d ta  volna.

A  k ü lön b séget megmondom most. Ug- 
ron t k ik érték  a háztól s a ház öt kiadta. 
E k k én t m egin d íth atták  ellene a hatósági e l­
já rá st. Időközben lejárt a mandátuma s új­
ra m egválasztották . T agja lett tehát egy uj 
háznak, m ely m ég nem határozhatott az ö 
im m unitása fö lött. A  bíróság ezen uj vá­
la sz tá st nem vette  tekintetbe, s eljárását 
tovább fo ly ta tta . Ú g y  vélekedett, hogy a 
m egelőző ház határozata  a folyam atba tett  
ü g y re  nézve v ég ig  érvényes. E z a vélekedés  
dedga v o lt és nem az erőszakoskodás dolga.

szeg én y  kecskepásztort, a kinek sem m ije 
sem v o lt  kecskéin és tilinkóján  k ívül.

Mindez nem vo lt e lég  a bölcseknek, ők 
többet vártak e g y  tökéletes asszonytól. E l 
is feledtem  m ondani, hogy ö felségének  azok­
kal g y ó g y itta tu i m eg m agát, kik a tudo­
m ányban és pennaforgatásban valának  t ö ­
k é l e t e s e k  egyáltalában nem  vo lt gu sz­
tussá.

A végén m égis csak azt sü thették  ki, 
h ogy  Vénbolondosz ö felsége mind az idők­
nek v ég é ig  k öszvén yes fog  maradni, mert tö ­
k életes asszony, kinek csókjától m eggyó­
gyuljon, nem létezik  egész Persiában.

H at hónap a la tt  sütötték  ki a bölcsek  
ezt, addig egyn éh án y  párszor e lfogta  a kösz- 
vény a k irá lyt.

A kkor is épen kinozta, midőn a le g ­
öregebb bölcs jelenté a kutatás eredményét. 
Ö felsége  estére az egész akadém iát huszon­
ö tig  vágatta , aztán szomorúan hajtá álom ­
ra ősz fejét, m int illik  P ersia  legkegyelm o- 
sebb urához, mikor m egtudja, hogy birodal­
ma huszonöt m illió lakosa közt nem létezik  
eg y  t ö k é l e t e s  a s s z o n y .

Á lm ában m egjelen t tek in tetes V énbo­
londosz uruak eg y  jó ték on y  tündér s tartott 
neki e g y  hosszas dorgátorium ot.

- H allod-e te  Vénbolondosz, — .szólt 
a tündér — nem oknélkül viseled  te  ezt a 
nevet, m ert a m iket cselekedel, valóban bo­
londságok.

— E lőször is te h etvenhét eszten d ő­
vel a köszvénvhöl akarsz k ig y ó g y u ln i, m á­

sodszor p ed ig  o lyan  gyógyszert keresel, a 
m it a te szam ár bölcseid nem képesek elő­
á llítan i.

—  T ökéletes asszony a te  birodalm ad­
ban, csak  e g y  van, a K alem ásász pásztor  
fe lesége H arm atgyöngy, ki e lhagyatta  fér­
jével m agas á llá sá t, m ert akkor háborúba 
k elle tt vo ln a  mennie.

H a rm a tg y ö n g y  im ádja férjét, neki nem  
kell hir, d icsőség, hatalom , csupán férje sze­
relme s azt m ondja: „ L é g y  m e g g y  a 1 áz­
v a ,  d e  l é g y  e n y é m ,  m a r a d j  m e g  
n e k e m ! “

— E z a nö szerelm ében nagy, szerel­
mében tök életes, annak a csókja m eg g y ó ­
gyítana, de ö nem fog téged  m egcsókolni, 
m ert ö nem néz más férfira, csak Kalamá- 
sászra.

—  A  nö csak s z e r e l m é b e n  n a g y ,  
s z e r e l m é b e n  t ö k é l e t e s .  A zért hát 
érdemes barátom, V énbolondosz, ne akarj te  
m eggyógyu ln i a köszvónyböl hetveuhétesz- 
tendös korodban, m ert annak csupán az az 
egy orvossága van , az a csók, már pedig, 
h ogy  o ly a n  asszonyt a te  ordináré pofádat 
m egcsókolja , csak u gyan  nem leh et e lk ép ­
zeln i ; s  ha m egtenné, akkor m ár nem vo l­
na tökéletes.

O fe lsége  erre a szóra o ly a t  fordult, 
hogy k iese tt az ágyból. Szerencsére nem 
ütötte m eg fe lség es ta g ja it, ágya  e lő tt ott 
v o lt a modvebör.

Azonnal küldött Harmatgyöngy után, 
de a futár magára té rt vissza. Harmatgyönjrv
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Ugyanez történt Lukácscsal is. Mindkettőt 
e l ő b b  kikérte a biróság a háztól s mind­
kettőnek fel volt függesztve az immunitása.

De Inczével nem ez történt. Inczét so­
li a sem  k é r t e  k i  az illető szolgabiró, 
hanem egyenesen elitélte. Pedig tudta, hogy 
Inezének immunitása van s azt is tudta, 
hogy az nincsen felfüggesztve. Ez a szolga- 
biró tehát nem vélekedhetett sem igy sem 
úgy. hanem erőszakoskodott a maga módja 
szerint.

Igen természetes tehát, ha az L gr<>- 
nék ügyében nem kívánt a bizottság fegyel­
mi eljárást az ! illető hatóság ellen, s még 
természetesebb, hogy az lncze ügyéhen 
kiváut. Csak Dániel Gábor kiváuta egysze­
rűen tudomásul venni a szolgabiro vissza­
élését, mert egyedül Daniéi Gábor ur érzi 
teljesen megnyugtatva magát az iránt, hogy 
ö a politikai életben soha sem tog Összeüt­
közésbe jönni a hatalommal. Csakhogy nem 
mindenki olyan okos, hogy a nyilvános pá­
lyából a teljesen veszélymentes részt vá­
lassza ki magának.

Miután tehát a kérdéses iigyekbcu nin­
csen analógia, miután ezt Dániel urnák he 
is bizonyították, s miután Dániel ur semmi 
más indokot íelhozni nem tudott s mégis 
megmaradt egy olyan állásponton, mely a 
k é p v i s e l ő k  s z e m é l y e s  s z a b a d s á ­
g á t  a s z o l g a  b í r á k  p r é d á j á v á  t e n ­
né ki :  ennélfogva ismételnem kell. hogy 
vagy párttekintetek és kicsinyes provinciá­
lis érdekek befolyásolták, vagy nem tudja 
megülni az eléadói széket. \  álaszszon!

Ad 3. Dr. Dániel Gábor ur úgy lát­
szik szereti kihallgatni, hogy ..mit beszéluek 
a függetlenségi párt magyarországi tagjai a 
a párt erdélyi tagjairól,“ s azt ajánlja az 
Ellenzék czikkirójának. hogy kérdezze meg 
ezt tőlük. A meunyibeu az az ajanlat nekem 
szól mint szerkesztőnek, hát kijelentem, 
hogy én nem kérdezem meg, mert én tudom.

A párt jelentékeny része becsüli őket 
mint a közélet buzgó és önzetlen munká­
sait; egy kisebbik része, pedig gyanúsítja 
őket. Gyanúsítja pedig azzal, hogy nem elég 
határozottak s tehát félti őket attól, hogy 
egy  k a l a p  a l á  k e r ü l n e k  Dr.  D á n i ­
el  G á b o r r a l .  Hogy aztán Daniel Gábor 
ur miért tekinti azt hibának, ha az ember 
ve l e  e g y  c s ó n a k b a n  evez? ezt a kér­
dést számolja le ö saját politikai álláspont­
jával. A magam részéről óvakodni fogok a 
kalaptól is, a csónaktól is.

BARTHA MIKLÓS, 
az Ellenzék szerkesztője.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A  képvixelőliáx ülést* fei». 22.

A v a d á s z a t i -  és f e g y v e r a d ó ­
r ó l  szóló törvényjavaslat részletes tárgya­
lását folytatta tegnap a képviselöház. Kö­
vetkezett a 6. §., melynél B a l o g h  Géza, 
F  ek e t e Lajos, E r n us z t Kelemen, Sz é c ­
h e n y i  P á l  gróf, J ó n á s  Ödön, M a d a ­
r á s z  J ó z s e f  és S z a p á r y  G y u l a  
miniszter szólaltak fel, illetőleg adtak 
be módositványokat, melyek közül elfogad­
tatott Balogh, Ernuszt és Jónás Ödöné, kié 
uj, 7. §-nak tétetett és azt tartalmazza, 
hogy hegyi vidéken a birtokosok és bérlők 
saját területöküu vadászjegy élkül is le­
lőhetik a medvét és farkast. Fekete Lajos, 
módositványával a szavazatok megszámlál- 
latván, 99 szavazat volt a módositvány el­
len és 95 mellette.

A 7., most 8. §. változatlanul fogadta-

attól váló félelmében, hogy Vénbolondosz 
királyt meg kell csókolnia — kivándorolt.

Tehát Persiában nincs már tökélé- 
tes asszony! — kiáltott tol a király — ak­
kor hát én köszvénycs maradok.

Persiában igazán nem volt már töké­
letes asszony. A király üldözni kezdte Har­
matgyöngyöt a ki megölte magát egy liliom- 
levéllel.

Vénbolondosz pedig még ezutáu is 
hosszasan volt dicső Persia köszvénycs ki­
rálya.

Arról azonban nincs tudomásunk, hogy 
azután is csinált volna bolondságokat. De 
nem is volt rá szükség, ez az egy is bizto­
sítja számára az örökkévalóságot.

Gamin.

Ve zeklés.
A szerelem hídja szerzőjétől.

Angolból szabadon fordította: A m i c a .

XXI.
(41. Folytatás.)

Digby kisasszony meg volt elégedve 
e határozattal, ő egy kissé restéit Fountag- 
néba menni.

Midőn reggel e levelet kapta sietett 
vele az Etel szobájába. A leány fel volt öl­
tözve s az ablak előtt ült, szemeit álmodo­
zó tekintettel függesztve a fákra. Fáradt 
mozdulattal forditá szép arczát a belépőre, 
s a halvány ajkak bágyadt mosolylyal fo­
gadták.

tott el. A következő 8.. illetőleg 9. §-uál 
élénk discussió fejlett ki. Ugyanis ê  $?-bau 
állapitatik meg a v a d á s  z a t i a d ó ■ e g y 
év i  ö s s z e g e  t i z e n k é t  forintban.

G y u r g y  ik Gyula a kővetkező mó­
dosítás elfogadását ajánlja: A vadászati 
adó egy évi összege ti Írtban ál lap it tá­
tik meg.

A 1 m á s s y Sándor hivatkozik arra, 
hogy több volt a jövedelem kisebb adó 
mellett. Pártolja Györgyik módosítását.

L á z á r  Lajos Erdélyre hivatkozik, 
hol a 12 frtnyi adó nagy terhet ró a 
népre.

B á n f fy  Béla gr. a szöveget pártolja 
s megjegyzi, bogy a törvényhozásnak nem 
szabad specziális vidékekre lenni tekintet­
tel. Különben azt hiszi, hogy sok ember 
hasznosabbal töltheti idejét, mintha va­
dászik.

C s a n á d y  Sándor sajnosnak tartja 
hogy az előtte szóló azért kívánja az adót 
12 írtban mcgállapitatni, hogy a szegény nép 
ne vadászhasson.

B á n f f y  Béla gr. tiltakozik szavainak 
ilycntén értelmezése ellen ; szóló csak azt 
mondta, hogy sok ember vadászat helyett 
hasznosabbal töltheti idejét.

N é m e t h  Albert nem óhajtja, hogy 
bürokratikus, elcsenevészedctt, fázó és elfá­
radó, lőni és lovagolni nem tudó szerencsét­
len eszkimó-nemzedékké fajuljon a magyar 
fiatalság. Szerette volna ép ezért a vadá­
szat és fegyvej szabadságát régi szűzies 
modorában, mint azt szóló gyermekkorában 
ismerte, fentartani. Minthogy ebiez legkö­
zelebb áll az adót 6 frtra leszállító módo- 
sitvány, azt elfogadja. (Helyeslés a szélső 
balon.)

S z a p á r y pénzügyminiszter:
Addig, a mig a sulyegyent helyre nem 

állíthatjuk, és mig ennél terhesebb adók 
megszavazása végett vagyunk kénytelenek 
a törvényhozás elé járulni, én ezen adótétel 
leszállításához, ismételten kijelentem, nem já ­
rulhatok. És ezért, azon esetre, ha elfogad­
tatnék azon indítvány, hogy az adótétel 6 
frtra leszállittassék, és ha ehhez a törvény 
hozás többi tényezői is hozzájárulnak, én 
annak keresztülvitelére közreműködésemet 
fel nem ajánlhatnám. (Mozgás a szélső bal­
oldalon. Helyeslés a jobboldalon.) Ennek 
alapján arra kérem a t. házat, méltóztassék 
a tételt úgy a mint a törvényjavaslatban 
van, elfogadni. (Helyeslés jobbfelöl)

U g r ó n  Ákos: T. ház ! Ha arról van szó, 
hogy a vadászati adót leszállítsuk, melyet, 
mint tudva van az ország nagy többsége 
követel, s mely értelemben már a ház is ha 
tározatot hozott, (Egy bang a szélső balol­
dalon: Harmincz szótöbbséggel.) akkor elő­
áll a pénzügyminiszter ur és cabinetkérdést 
csinál belőle, de ha Boszniára és Herczego- 
vinára milliókkal emeljük a költségvetést, 
ha a hadsereg költségvetését milliókkal told­
juk meg, akkor nem csinál cabinetkérdést. 
(Úgy van! Úgy vau! a baloldalon.)

Tudom bizonyosan, majd a névszerinti 
szavazásnál figyelemmel is kisérem, hogy 
számos erdélyi képviselő programmjába be­
vette, hogy a vadászati adó leszállítása mel­
lett fog lenni. (Úgy van! balfelöl.) És ime 
mi történik ? Feláll a pénzügyminiszter ur, 
felveti a cabinetkérdést, erőszakolja a kép­

viselőket, a mellette való szavazásra, más­
felől feláll Bánffy gr. és azt mondja, tilta­
kozik az ellen, hogy az erdélyi viszonyukra 
itt hivatkozás történjék. Hát azért vágj nk 
mi itt, hogy az erdélyi viszonyokat s e, ;y- 
szersmind az ország viszonyait ne mérlegel­
jük ? (Tetszés a szélső baloldalon.) azt akar­
ják, hogy Erdélynek havasi vidékein ne le­
gyünk képesek marhát tartani, mert azokat 
a farkasok és medvék szétszaggatják. Azt 
akarják, hogy anyagilag tönkre menjünk? 
Honnan akarják aztán az adót exequálni ? 
(Helyeslés balfelöl.] Nem azért vagyunk mi 
itt, hogy speeialiter az alföldi viszonyokra 
alkossunk törvényt, hanem azért, hogy az

ország összes viszonyait egybevetve alk«• 
sunk törvényeket. Én olyan tórvenyjavas a 

... i „•/ anvairi vi-
mely
kerül

to t. m ely M agyarországb an  az an ya  
szo n y o k ra  o ly  k áros b efo ly á ssa l van, 
in tézk ed és m ióta  fen uáll, százezre ib e  
a sz e g é n y  polgároknak, m időn tudó nem  
e g y  csa lád ot, nem e g y  k erü letb en , m e v e •> 
m edvék és farkasok  an y a g ila g  tő n k re  te tte k , 
el nem fogadom . (H elyeslés b á lié iu l.)  s 
ily en k o r önök, ha önökhöz ford ulu nk , hogy  
a feg y v e ra d ó t sz á llítsá k  le, v a g y  zú g n a * , 
v a g y  n evetn ek . Sokkal több h a szn o t haj o 
az országnak  az önök á lta l an n y ira  gunyo  
és m eg v ete tt korm ányzat az ö tv en es  evé  ­
ben , m ert akkor a h avasi v id ék ek en  to  > i 
vad ászn ak  iu g y eu  puskát, lőp ort és  ̂ go lvo  
sz o lg á lta tta k  ki, m ost m eg  azt k ö v ete  í ' 
tő le , h o g y  ha egy  pár forin tot k erese tt, azt 
adóra fizesse . Én sem m i ilyen  tö r v é n y ja v a s­
lathoz, m ely  a szegény n ép et en n y ire  sú jt ­
ja , h ozzá nem járu lh atok . Pártolom   ̂ a va ­
d á sza ti ad ónak  legalább  <5 Írtra va ló  le sz á l­
lítá sá t. (H e ly e s lé s  b alfe lő l.)

„ I  g  e n “-nel sza v a zta k  :
Vukotinovics Lajos, Wahrman^ Mól, 

Wasmer Adolf, hr. Wodiáner Béla, Zániory 
Kálmán, Z e y k  D á n i e l  *) Zichy Ágost 
gróf, Zsáinbokréthy József, Zindl Antal. 
Audaházy' Pál, Andrássy Tivadar gr., Bá- 
rauvi Ödön, Baross Gábor, Bathó Bálint. 
Bay Banabás, B á n f f y  D á n i e l  báró, 
B á n f f y  Béla gr., Báuhidy Béla br., Bár- 
ezay Ödön, Beniczky Gyula, Berzeviczy 
Albert, B e t h l e n  Ö d ö n  gr., B i a s i n i  
D o mo k o s ,  Bicskey Kálmán, Bissingen 
Ernő gr., B o é r A u t a l ,  B o é r K ú r o 1 y. 
Bornemissza Ádám, Bossányi László. Bubics 
Zsigmond, Bartolovics Iván. Bedekovich 
Kálmán, Csáky László gr., Csávosy Béla, 
Csejtey Antal. Csetkó Ignácz, Daczó Pál. 
Darányi Ignácz, D á r d a i  S á n d o r ,  Di- 
mitrievics Miklós, Engelmayer József, Éber  
N á n d o r ,  Éles Heurik, Eáy László, Fe­
kete Lajos, Fekete Zsigmond, Fónagy 
László, Gáli József, Csödl Károly, Gromon 
Dezső, Halassy Gyula. Harkányi Frigyes, 
H e g e d ű s  S á n d o r ,  Hérits Antal. H o r ­
v á t h  Gy u l a ,  Hunyady László gr., Hatz 
Vilmos, Ivánka Imre, Jászay Antal, J ó k a i  
Mór,  Jónás Ödön. Joszipovics Imre, Joszi- 
povics István, Karátsonyi Guidó gr., Kál­
mán Imre, Kármán Lajos, Kemény Gábor, 
K e m é n y  J á n o s  br., K e m é n y  K á l ­
má n  br., Kégl György, Kiss Lajos, Kiss 
Pál, Konstantiny György, Kovách László, 
Kőnigmajer Károly, Králitz Béla, Kapisz- 
tory Ferencz, Kresztics György, Kresztics 
Miklós, Latiuovics Gábor, Láug Lajos, 
L é s z a i L a j o s ,  Literaty ()dön, L u k á c s  
Bél a ,  Lukács László, Loucsárics Márk, 
Mamutich Lázár, Mandel Pál, M a r a  Lő-  
r i ucz ,  Matlekovics Sándor, Máday Lajos, 
Mészáros Nándor, Migazzy Vilmos gróf, 
M i k s a  Elek, Móricz Pál, Miskatovicb Jó­
zsef, Nicolics Sándor, Pauler Tivadar, Pla- 
cby Tamás, P o g á n y K á r o 1 y, Popovics 
Vazul. Porubszky Jenő, Prónay József, Pe- 
jacsevicb Nándor gr., Pejacsevich Tivadar 
gróf, Por Antal. Polják Ferencz, Rakovszky 
Géza, Rakovszky István. Ráday Gedeon gr., 
ifj. Rostházy Kálmán, Rövay János, Schu- 
rina Károly, Sporzon Ernő, S á n t a  L a j o s  
Szalay Ödön, Szapáry Gyula gr., S z a t h- 
m á r i  Miklós, Száj hely Gyula, Szeményi 
János, S z e n t k e r e s z t y  B é l a  br., Szé­
chenyi Pál gr., Széli Kálmán, S z i l á g y i  
V i r g i l ,  Szitányi Bernát, Szontagh Pál, 
Szögyény Emil, T a m á s y Bél a,  T a ­
n á r  k y  Ge deon ,  Tel°ki Géza gr., T i s z a  
La j o s .  Török .József gr., Trefort Ágoston, 
Urbanovszky Ernő, Vagner József, Véghsö 
Gellért, Vizsolyi Gusztáv.

„N e m“-mel szavaztak:
\ \  enrich \ ilmos, Wolff Károly, Zay 

Adolf. Almásy Sándor, Apponyi Albert, gr. 
Abrahámffy Gyula, Bacon József, Bartha

*) Azon képviselők, kiknek nevei ritkítva vannak 
szedve, e r d é l y i e k ,  kik leginkább érzik a vadászati 
adó nagyságát és m é g i s  m e g s z a v a z z á k .

Szerk.

— Hogy vigyen haza meghalni ? Meg 
vallom idegessé tett betegsége. De ugy-e 
Etel most már jobban sokkal jobban 
van ?

Igen — valaszolá a szomorú ifjú 
haug. Igeu édes Ilona, sokkal jobban va­
gyok. De ha kegyed jónak találja, szívesen 
maradok még néhány napig a szobámban; 
de legyen olyan jó s a londoni újságokat 
hozza vagy küldje be hozzám rögtön a mint 
megérkeznek, de ha lehet rögtön. Látni 
akarom.

Digby kisasszony mosolygott.
— Azt hittem eddig, hogy nem ér­

deklődik a hírlapok után. A mint megér­
keznek rögtön beküldőm.

Kezét a leány homlokára tette, s Etel 
megfogta azt s megcsókolta.

— Ilona —*mondá alázatosan — ke­
gyed oly jó, oly kimondhatatlan jó és ke­
gyes.

Az nem érdem kedvesem —• vála- 
szola Ilona — nagyon könnyű jónak lenni 
azok iránt kiket igazán szeretünk.

De midőn a szobából távozott, azt ki- 
váiita. ll0gy bar volna Etel inkább oly aka­
ratos. szeszélyes, daczos és büszke, mint eze­
lőtt volt.

— Nem szeretem ezt a változást ben­
ne, mondd magában ; mi baja lehet? én nem 
értem kedély állapotát.

A nyugtalan álom-képeket hozó láz 
nem rohanta meg Etelt. Helyzetének rette­
netes felfedezése után ogy egész napig a

Miklós. Berzeviczy Izsák, Bessenyey Ernő, 
Békássy Gyula, Biró Kálmáu Bolom Jó­
zsef, Choriu Ferencz, ^ n ády bám °r, ^
volszky Lajos, Czirer Ákos, Dániel Gab , 
Dobránszky Péter Dorr b o m a  Duka be 
rencz Eruuszt Kelemen, Farkas Báláz , 
Farkas Dávid, Farkas József. Farkas Ka­
roly Feuyvessy herencz, Ferenczy Miklós, 
Fröhlich Gusztáv, Gábor Péter Geisz Lász­
ló, Göndöcs Benedek, Graffius Karolj, Gre 
csák Károly, Gruber János Gull József, 
Gusbetk Kristóf. Györffy Géza, Györgyik 
Gyula, Györfy Pető, Halász Bahnt, Halasz 
Géza, Helfy Ignácz, Heutaller bajos, Nor­
man Ottó, Hevessy Bertalan, Hotgraff Ja­
nos, Hoitsy Pál, Horánszky Nándor Hor­
váth Lajos, Imrich János, Irányi Dániái, 
Isáak Dezső, Ivády Béla, Kaiser János, Kal- 
lay Jáuos, Kästner Henrik, Királyi Pál, 
Kiss Albert, Kiss Dániel, Komjáthy  ̂Béla. 
Lázár Ádám. Lázár Mihály, Lits Gyula, 
Madarász Jeuö, Madarász József, Madimo- 
vics Miklós, Mariássy Aladár, Mezei Ernő, 
Mihalovics Miksa, Mihály Ferencz, Mocsáry 
Lajos, Móui Gyula, Mukics Ernő. Nagy Fe­
rencz. Nagy István, Nemeshegyi József, Né­
meth Albert, Orbán Balázs, Pappszász György, 
Pántotsek Rezső, Polonyi Géza, Poloczky 
Dezső, Prónay Dezső b., Pulszky Ágost. Re­
viczky Károly, Koszival István, Sárközy 
Aurél, Schuszterics Iguácz, Sembery István, 
Siskovich Tamás, Somssich Pál. Spóuer An­
dor, Steinacker Ödön, Szalay Imre, Szath- 
mári László, Szederkényi Nándor, Szemző 
Gyula, Szent iványi Árpád, Széli György, 
Szilágyi Dezső, Szabó Kálmán; Tassy Béla, 
Tlialy Kálmán, Tibád Antal, 'lomcsányí 
László, Ugrón Ákos, Unger Alajos, Urváry 
Lajos, Verhovay Gyula, Veszter Imre, \  id- 
liczkay József, Vidovich György.

„T á v o 1“ voltak :
Vuchetich István, Wielaud Arthur, 

Zichy Jenő gr., Zselénszky Róbert gr., Zsig­
mondy Vilmos, Zsilinszky Mihály, Zmajies 
Bertalan, Abonyi Emil, Ahsbahs Leó, An­
drássy Gyula, Andrássy Manó gr., Antone- 
sen István, Apátliy István, Agusticb Antal, 
Aczél Péter. Balogh Géza, Baásznern Guidó, 
Bánffy György b. Becker János, Berde Im­
re, Bereczky Sándor, Bittó Béni, Bittó Ist­
ván, Bochkor Károly, Bohus Zsigmond. Bo­
ros Bálint, Bodogb Albert, Bölöni Sándor, 
Busbach Péter, Babies Titus, Barlovics Is t­
ván, Csemátony Lajos, Csiky Kálmán Dá­
niel Márton, Dániel Pál, Dessewffy Aurél 
gr., Dessewffy Kálmán, Deutsch Lipót, Doda 
Traján, Domahidy István, Dőry Dénes, De- 
rencsin Márián, Elekes György, Eötvös Ká­
roly, Ertsey Géza, Fáik Miksa, Forgách 
Antal gr.. Fornszek Sándor, Földes Gyula, 
Földváry Gábor, Füzessory Géza. Gaal Je­
nő (világosi) Gajzágó Ferencz, Gál Jenő, 
(felvinczi), Gergelyi Tivadar, Grünwald Bé­
la, György Endre, Györy Elek, Gyurgye- 
vics Vazul, Hámos László, Hegedűs Károly, 
Hegedűs László, Hódossy Imre, Hoffmann 
Pál, llollósy Károly, Horváth Boldizsár, 
Hunkár Sándor, lncze József, Istóczy Győ­
ző, Jáuossy János, Jelenik Almássy István, 
Jeszenszky Ferencz, Joánovits István, Jur- 
ka Bazil. Justh György, Kada Elek, Kajuch 
József, Kämmerer Gusztáv. Kapócsánvi Mó­
ricz, Kardos Kálmán, Kazy János, Károlyi 
Sándor gr. Károlyi Tibor gr. Kemény Géza 
br. Kerekes Ágost, KisoVres József, Kovács 
Albert, Kovács Ferencz, Körösi Sándor, 
Krisztinkovich Ede, Kun István gr. Kiral- 
jevics Benjámin, Cauczy Gyula, Latinovics 
Jáuos, László Imre, Lázár Lajos, Lehoczky 
Egyed, Lesskó István, Lipovniczky Sándor. 
Lükö Géza, Magyar Jáuos, Matkovicb Já­
nos, Matuska Péter, Meczner Gyula, Med- 
nyánszky Árpád b., Meszlényi Lajos, Mezey 
Ferencz, Michky Lajos, Miski Jakab, Mihaj- 
lovics János, Miletics Szvetozár, Lissics J á ­
uos, Mocsary Géza, Móricz Károly, Mihalo­
vics Károly, Nadányi Miklós, Neppel Fe- 
rensz, Nugent Arthur gr., Ocskay Rudolf, 
Odescalehi Arthur hg., Udescalchi Gyula hg.. 
Orczy Gyula, Ordódy Pál, Ormós Zsigmond,

Országh Sándor, Ouódy Géza, (ja0Sá. 
tyás, Ozsegovics Lajos br., Paczolav'YM 
Pázmándy Dénes, Péchy Jenő, PéchV í?4' 
gr., Pilisy Ferdinánd. Podhorszky qS
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y K,Rakovszky György. Ráday Gedeon 
Rády Endre. Polczer Viktor, Rohont^
deon, Román Sándor, Rónay látván'**

Sennyey Pál b., Simonyi IVáa ' 
Lajos, Somssich Imre gr., Sváb E- 
Seitz Viuko, Sladovics Máté, SpisiCs 
Sramm Lipót. Stekovícs János, Szabó £4,

József b., Rogulics Mihály, Scitovszky r 
nos. Sennyey Pál b., Simonyi Iván ' cv 

s, Somss 
: Viukó, 
ím Lipót

Szakáll Antal, Szeniczey Ödön, Szentiv 
Kálmán, Szerb György, Székely Elek 
ládi Lajos, Szilágyi István, Szily 
Szirinay Ödön, Szlávy Olivér, SzuhánviAt 
Szubotics János, Teleki Domokos gr I 
leszky István, Thury Gergely, Tisza’ L I 
mán, Tisza László, Tóth Antal, Tors faí 
mán, Turgonyi Lajos, Thaller Fiilöp.Tit,- 
Alajos, Ugrón Gábor, Urányi Imre. Uzoi 
Pál, Vargics Imre, Várady Gábor, Yi*»,' 
helyi Béla.

E l n ö k :  T. bűz! A megejtett szava* 
szerint 447 képviselő közül, elnök nem «a 
vazván, igennel szavazott 141. nemmel «j 
vazott 112. távol volt 193. E szerint tehát 
a ház többsége a szakaszt a bizottság e* 
vegezése szerint változatlanul elfogadta y 
Gyurgyik Gyula képviselő módositvámi 
elesett.

A többi § uak a 49-ig csekély módosi- 
tással elfogadtattak. A hátralevő két szaka« 
tárgyalása a mai ülésre halasztatott.

A további napireudre nézve kimondta 
a ház, hogy a középiskolai javaslatot mar- 
czius 5-én veszi tárgyálás alá.

Ezzel az ülés eloszlott.

A kolozsmegyei tanítótestület
„központi köréinek ülése.

Kolozsvár, február 22.
(Délutáni ülés.)

A délutáni ülés a Paál Ferencz vita- 
tételeinek tárgyalásával vette kezdetét. E 
tételek a következők:

1. Az iskolában a kérdéses tárgyból 
mennyit ölelhetünk fel, hogy tulságba at 
essünk és továbbá, mint külön tárgyat ms- 
gyarázgassuk-e, vagy csak alkalmilag szól­
junk róla a többi tantárgyak közé beosztva 
s végül milyen menetben, sőt mily kifeje­
zésekkel lenne legczélszerübb a tanítás?

2. Felnőttek oktatására, mely alkal­
makat volna legczélszerübb felhasználni 
külön összejövetelek rendeztessenek-e épen 
erre a czélra, a melyekben idő és tér nyíl­
jék a tanítón a kérdést kellő részletességgel 
megismertetni, vagy más czélu társas össze 
jövetelek alkalmával hozassák a dolog 
szóba ?

3. Czélszerü és kivihető lenne-e a köz 
ségbeu valami mulatóhelyeket (pl. tornát 
tekepályát, labdázó tért) rendezni be. » 
melyben a nép részint mint résztvevő, ré­
szint mint szemlélő szórakozást találna s ez 
által a korcsmától vissza tartatnék ?

4. Czélszerü és lehetséges lenne-e köz- 
ségekben valami félt) egyesületet össze hozni, 
(pl. dalegyletet, olvasókört) a melyben míg 
egyfelől hasznosan foglalnák el magokat a 
tagok, másfelől bizonyos nemesebb testület' 
szellem fejlődhetnék ki, mely a gyengébbe­
ket is féken tartaná s a kocsmai elalj»*' 
dástól megmentené ?

A megnevezett vita tételekhez hozz4 
szóllottak: Paál F., Fazakas J., Váraik \  
kir. tauf., Kozma J., Boros Gy„ Sárdi K 
Rieger L, Czirják A., Kolozsvári A.

P a a l  Ferencz, hogy az első tétel ki 
vihető legyen, ajánlja, hogy a tanító a pa" 
liuka ivás káros befolyását a gyermeke 
előtt ne adja elő, mint kiszabott lê ke 
hanem szóljon akkor, a mikor a lkaié1®

fal felé fordulva feküdt, kezeit tördelve, s 
halál után esengve, hogy kétségbeesésétől 
az megszabadítsa; de üatal volt és erős, a 
halál uem jött kérésére, s másnap reggel 
felkelt mint romja a szép ragyogó Etelnek.

Ugy érezte, mintha minden remény, 
minden energia megbénult volna benne.

Kétségbeesés uralkodott felette. Bár 
merre nézett nam látott menekülést sorsa 
ellen, nem látott segélyt, vigaszt, szabadu­
lást: azok a lánczok, melyekkel oly kész­
séggel kötötte le magát, haláláig fogják 
nyomni. Ki tudja, hiszen ö oly erős, hogy 
hosszasan elélhet, s midőn örömtelen sivár 
bosszú életére gondolt, szive elszorult, s 
kétségbeséssel fordult el e szomorú képtől. 
Az évszakok változni fognak, a nap felkél 
és lenyugszik, apály és dagály váltakozik a 
tengeren, de ö nem fogja többé tudni, hogy 
mi az öröm, mi a remény, ö nem lesz bol­
dog többé “oha!

Gondolatai ólom-sulyként nehezedtek 
reá ; lenyomták a földre s ott tartották. Az 
ö bánata nem tartozott azok közzé, melyet 
az idő meggyógyít ; az idő csak növelhette 
bánatát könnyelműségének nagyságát felmu­
tatva. Ugy érezte, mintha egy nagy csa­
pás áltál elkábult és megbénult volna. Olyan 
betegség mi fájdalmat hozott volna magá­
val. talán még szívesen látott vendég lett 
volna: mindent szívesebben tűrt volna mint 
ezt a zsibbadt tompa bénultságot, mely min­
den idegét átjárta.

x x n .  1L .
A londoni lapokat bevitték Ételhez 

ö lázas nyugtalansággal nézte át, bogyler 
jéröl hirt vegyen. Végre reá akadt. A V1Z- 
gálat augusztus harmadikára volt kitü^’ 
és nem volt remény nyújtva, hogy ^ B-Vú 
rületesek lesznek iránta.

Augusztus harmadikáig az Etel W  
ioly-ugy folyt le, mint egy álom, nem nl°30-' 

gott, nem nevetett és nagyon ritkán besze 
ugy ült ott mintha egy nehéz álom witaD 
iekötve. kelt

A vizsgálat napján nagyon korán 
fel; letérdelt az ágya mellé összekub>°̂  
kezekkel, meghajolt fővel, kimondhat»1 a 
mély fájdalommal. aj.

Majd nem megbolondult félelmébe0^  
dön arra gondolt, mit tenne akkor ha 
jét szabadon eresztenék, és az 
ot magaval vigye, mit tenne akkor na 
gyenteljes házasságuknak a története n-' 
vánosságra jönne ? ; ^

— Megölném magamat, monda ha  ̂
zott hangon — ökölre szoritott kezek e 
nyilvánosságot és szégyent nem tudna®
élni’ • . «ép.Augusztus harmadikén tiszta-
meleg nap, fényes idő volt, de Etel a
bájában ült, hallgatagon és szomorúan.»^ 
gomdolkozva, hogy vájjon mit csinál a ^  
és mi fog törtéuui. Szive elnehezült ®
Lóránt a gonosztevők börtönében k 
lesütött fővel, szégyentől, eltorzult .̂V Y-er* 
a sikkasztó, a hamisitó, müveit szüle ív ^  
meke, ártatlan leány férje, hogy “ 
börtönében ítéletét várva.

(Folyt, köv.)

« v J

Kedvesem, levelet kaptam Sir Leo» 
nardtól, jelenté Ilona.

Volt idő midőn örömtől dobogó szív­
vel s ragyogó arcczal ugrott volna fel hogy 
a levelet átvegye; most csak nehány kö­
zönyös szót suttogott s tekintete ismét a 
fákon túl a távolba merült.

— Felolvasom kegyednek — monda 
Iloua; s a leány mellé állva hangosan fel­
olvasta a Sir Leonárd levelét.

Etel uem tett reá semmi megjegyzést. 
Digby kisasszony még azzal sem volt tisz­
tában,hogy vájjon figyelt-e reá és megér­
tette-e a hallottakat.

Etel — jegyzé meg szeliden érint­
ve a leány vállát — ha kegyed megnyug­
szik benne, akkor én eligazitottuak tekin­
tem e dolgot. Tehát ha nincs ellenére itt 
maradunk.

Nem bánom, nekem mindegy — 
válaszolá Etel.

És Ilona fájdalommal jegyezte meg 
maganak azt a közöuyös modort és közö­
nyös hangot.
.. ~  ®des Eto1 ~  ftdytatá Ilona — úgy
örülök hogy kikerülte a nagy betegséget. 
A múlt heten midőn ájulva kaptam, komo­
r a n  megijedtem. Éu azt hiszem, hogy hir­
telen jövő rosszullétét napszurás okozta
Annyi bizonyos, hogy egy ideig oly uagy
fokú lazrohama volt, hogy deliriumban is 
voft.

Az Etel arczát halvány plr lepte el.
-  Deliriumban voltam V Hona, mondja 

meg miről beszéltem akor?
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. ennek m egértésére. í g y  péld. a m ikor  
3lCK jtó a beszéd értelm i g y a k o r la t a la p -  
a tan t;|e] és ita l használatáról ak ar szó- 
jiU í '  o-yermektíknek, v a g y  ha e g y  részeg  
laU1 0v‘a]ami botrányos te tte t k ö v e t el,
"“t’az egész község tud.
0)1 p aZa k a s  J . h ason ló lag  szó l s pár- 

. az előbb szóló aján la tá t a n n y iv a l
b mivel ellenkező esetben  t. i. ha a 

■t’l a pálinka ivás káros h efo ly á sá t, m int 
tattl, 'l;t tárgyalja népiskolában ; a h e ly e tt , 
ieCZ" gyermek szivéb ő l e bűnt k iirtan á, 
S n ö z n i  fogja ennek e lk övetésére.

V ár ad y  K. kir. tauf, nem  ta rtja  
élszeriinek a pálinka ivás káros befo lyá­

st az elemi népiskolában bőven m agyaráz-  
;• hanem igenis, az ism étlő iskolákban

növendékeknek, azon m egjegyzésse l, 
íö ennek m agyarázása a lk a lm á v a l c o n -  
°°'t megnevezés ne történjék , m ert ez á l-  

[jl i tanító magának szerezne e llen ség et.
A második té te l m eg v ita tá sa  közben  

.jánlatba hozatott, h ogy  a pap és a ta n ító  
igy kettőjük közül va lam ely ik , hozza m eg  

' f á z  áldozatot, hogy a faluban egy  bizo­
nyos helyen a pap vagy a tan ító  o lvasson  
fél az egybegyült ifjúságnak (k ik  m ár az 
ismétlő iskolát végezték ) o lyan  dolgokat, 
melyek elöttek újak s nem csak  njak, ha­
nem olyanok is legyenek , m elyek  m eg v ita ­
tásra adjanak alkalm at s ebből okuljanak  
j<. S ha ez kivihető, legyen  s a laku ljon  át 
ez az olvasó társaság t ű z o l t ó  t e s t ü ­
letté.  így kerestünk a népnek  jó ték o n y  
hatással bíró s z ó r a k o z á s t ,  s m eg m ent­
jük ez által a népet az unalom tól, m eg a 
kocsmától s még más ezekből k ifo ly ó  sze­
rencsétlenségektől is.

A harmadik té te lb en  aján lta tik , h ogy  
alakíttassanak tornát, te k ep á ly á t, labdázó  
tért a községben, h o g y  a népnek ne leg y en  
ideje, hogy eszébe ju sson  a korcsom a.

Ismertesse meg a tan ító  a to rn á sza i­
nak üdvös czélját, h ogy  m aguk a verek ed és  
és vérengzés h e ly ett szebb, jobb és é lveze­
tesebb szórakozást nyerjenek .

Végül a negyedik té te ln é l a já n lta to tt, 
hogy a pap vagy a tan ító  társas összejöve­
telek alkalmával —  a l k  a l  o m s  z e r ü l e g  
— utaltassa meg a néppel azokat, a k ik  e lő tt  
elsőbb lerészegedni, m int a jó  társa sá g o t  
fölkeresni, hol jó t tan u ln a  s a í-osszról 
szoknék le.

Mind ezek k ivihetőségéért, leg y en  a 
tanító tükre a községnek. S t e r e m t s e n  
i s k o l á j á b a n  t e s t ü l e t i  s z e l l e m e t .

Paal Ferencz igazgató  tanárnak e sza k ­
értelemmel összaállitott vita téte le iért a köz­
ponti kör jk ön yv ileg  fejezte ki köszönetét.

S z e n t g y ö r g y i  L. ind itványozta , 
hogy e vitatkozás tárgya és eredm énye k ü ­
lön kis füzetekbe is nyom assék ki. — E z  
indítványt a központi kör a választm ányhoz  
teszi át.

A tárgysorozat szerint következett vo l­
na „Az elemi rajztauitás köréből“ m ódszer­
tani előadást tartani Propper Fcreucznek, 
mely az idő elöhaladottsága m iatt a k övet­
kező köri gyűlésre halasztutott.

A köri gyűlés m egtartásának határide­
jét a központi kör az elnökségre bízza.

Több tárgy nem lévén, elnök  köszöne­
tét mond a köri tagoknak m egjelenésűkért 
s a tanitónüképzö in tézet igazgatóságán ak  a 
helyiség átengedéséért s ezzel az ü lést 6 
órakor bezártuak tekinti.

Irodalom és m űvészet.
20,000 névváltozás és magya­

rítás 1867-től 1882-ig. Mihók Sén- 
óor levéltári igazgató  a m. kir. keresk. mi 
■üsterinmban (a „ M agyarCompass* szerkesz­
tve) a kereskedelmi-, ipar- és ü gyvéd i kö-  
fikből hozzá intézett felhívás fo ly tán , az 
J-Ö7. márczius 10-tö l 1882. végéig , te h á t  
■> éven át engedélyezett névváltozásokat és 

Magyarosításokat á llított egybe, és egy  ön- 
^ «lő segédkönyvben rendezi sajtó  alá. A kér- 

, ^es könyvben következő adatok : magyar- 
I részben német nyelven fognak fe lvétetn i. 

•Uj vezeték vagy  családnév, keresztnév  
leértve a családfőt és gyerm ekeit.) — II.

• z eredeti (régi) vezeték  va g y  családnév, 
h 1 ^  ^ lg á r i  állás. — IV . Jelen leg i lak- 

~~ V. Születési hely, év és vallás. —
• A névváltozást vagy m agyarosítást en- 

y  elyezett miniszteri rendelet szám a —  
i** ~  és az azt h irdetett h ivata los „Bu- 

P®8tl Közlöuy“ szám a. Az uj vezeték  v a g y  
^ádnevek és ezekhez tartozó fónnebbi ada- 
I ' a m. kir. belügyi m inisztérium  h ivata-  

) hirdetései nyom áu a, b, c, rendben m a- 
hyelven, — azonban az eredeti (régi) 

j a- b, c, indexével is ellátva lesznek  
beállítva, tehát kétszeresen beosztva. —  
“ segédkönyv közel 20 ,000 uj v ezeték ­

k é  tartalm azni, és m ég f. év i május 
^ g je le u n i. E lőfizetési ára 2 frt o. é. 

wl ütések kizárólag csakis p o sta i u ta l-  
, y mellett Mihók Sándor urnái B udapes- 
p 0 eí,zközleudök. A z e lőfizetett példányok  

l f  e u t e  s e n fognak azétküldetni.

 ̂ ‘d saláil is  inkoln* legutóbbi 
eksö helyt L aveleye E m ilnek  a  já -  

f i *,rt i v e i é t  közli, m elyben a írancziak  
e mébe a testi nevelésre o ly  igen  szük- 

Ja ISe yált erősebb, görögös m eg angolos 
K gyakorlat aján lta tik . B oga: aesztheti- 

1 r0,.az Iskolában ez. a la tt a szép m eghatá- 
l p é Sitt Próbálgutja. / .i l le m e k , régi ném et 

f o g a s n a k  élete  v á zo lta tik  ezután. A  
8ofÜ}-S2etraJz tan ításán ak  eszközeit P feifer  
km, ’a fel. F erenczi Zoltán Petőfi elbeszélő  
Wnmény eit> névszerint az A posto lt, annak 
U « 4 t ,  szépségeit m utogatja, Iskolai ta- 
jjj 'Pénztárakról, rövid könyvism ertetések- 

s Iskolai m ozzanatokról vau szó ezután.

A  je len leg i szám  k özlem én yei is érdekesek  
tartalm asok , csak h ogy  a czélhoz képest egy 
k issé  á ta láuosak .

Petőfi három levelét teszi közzé a „Halasi 
Újság“, mely leveleket, a költ i Sass Károly jelenleg halasi 
városi pénztárnokhoz intézett, a ki 1847-ben mint ura­
dalmi Írnok a Károlyi családnál Erdődön lakott s köz­
vetítette egy ideig a levelezést Petőfi és Szende; i Júlia 
közt s utóbb, midőn a viszony házasságban nyert szent ;- 
sitést, ö volt az egyik tanú a költő és menyasszonya es­
küvőjén. A levelek eké]> hangzanak :

I. (Egy levélboriték belsejére van Írva.) Czim : 
Uradalmi irnók Sass Károly barátomnak. Debreczen, 
Szatlnnár, Erdődön. Édes Károlyom ! Kérlek add e le­
velet az illető kezébe, hisz tudod kiébe! S mondd meg 
neki, hogy a példányt összes költeményeimből már eze­
lőtt másfél vágj’ két héttel átadtam a Károlyi házhoz, 
honnan N.-Károlyba viszik s ö Térev Mari kisasszonytól 
fogja megkapni. Ha választ ir levelemre, neked fogja át­
adni s te azt küldd bátyád levelében hozzám, mert most 
Szt. György napra szállást változtatok, még nem tudom 
hová megyek. Pista majd át fogja nekem adni. Te is irj, 
különösen ö róla mindent, mindent a mit tudsz, mert 
róla a világon minden érdekel. Isten veled Igaz bará­
tod Petőfi Sándor.

II. (Szintén a levélboriték belsejére Írva.) Czim: 
Sas Károlvnak baritilag Debreczen. Szathmár, Erdődön. 
A boríték postabélyege : 12|3. (évszám nincs.)

Károly barátom! Mindenekelőtt arra kérlek, 
hogy e sorokat csak magad olvasd s mihelyt elolvastad 
égesd hamuvá e papirost. Második kérésem pedig az, 
hogy e levélkét, mely a boríték alatt volt, add át Júli­
ának, de a legirtózatosabb titokban, tudod-e ? Mind a 
kettőt elvárom barátságodtól. Annak a Jezerníczkynek 
meg (vagy hogy híják) mondd meg, hogy ha azt meri állí­
tani, hogy én bizonyos naplóról beszéltem neki: úgy 
ö a legalávalóbb hazug gazember. Mondd meg ezt Júli­
ának is. Barátod Petőfi Sándor.

III. (Rendes levél s nem levélboriték.) Szalonta, 
jun. 3. 1847. Édes Károlyom ! Képzeld nyugtalanságo­
mat vagyis képzelheted vagy tnlajdonképen nem is 
képzelheted, mióta elveszítem szemeim elől rőt szakálla­
dat. Annak okáért markolj tollat szeretett öcsém s il­
letőleg hazámfia markolj tollat ha mondom, de abban 
a szempillantásban, a melyben szemed négy lovas ko­
csija végig nyargalt e sorokon s irj meg mindent, a mi 
azóta a várban történt, de mindent. Úgy iparkodjál, hogy 
leveled circa 18. janins Pesten legyen a Pillvax kávé­
házban. mert legfób'bb 20-án indulok a külföldre. Júli­
ának már két levelet Írtam ; kérdezd meg, hogy meg- 
kapta-é ? Mondd siessen nekem írni. hogy levele ott ta­
láljon még Pesten. Ma egy hete értem ide Szalontára 
Arany Jánoshoz s holnapután, azaz 10 júniusban indu­
lok Pesre. Kérlek még egyszer Károlykára. irj rögtön és 
újon Julia is, ha kétségbe nem akar ejteni. Isten veled! 
ölel őszinte barátod Petőfi Sándor.

MINDENFÉLE.
K o l o z s v á r ,  február 23.

— Tájékozó. A tud. egyetemi olvasó kör vasár­
nap (f. hó 25-én) d. e. 10 órakor közgyűlést tart. Tár­
gyak : 1.) Az alapszabályok módosítása végett kiküldött 
hármas bizottság előterjesztése. 2.) Jelentések. 3.) In­
dítványok.

— Érdekes irodalmi iijdon*ága
fog  lenni holnap az „ E lle n z é k in e k . S za t-  
m áry G yörgy k ép viselő  e g y  s ta tis tik a i k i­
m u ta tást k ész íte tt a képviselöház tagjairól 
a fog la lk ozások  szerint. N év szer in t vannak  
fe lsoro lva , hogy k ik  m ost e lső  ízben k épvi­
selők , kik, h ány orszá g g y ű lésn ek  v o lta k  
ta g ja i, pártok szerint, v a llá s  szerint, k ik  
fog la lk ozn ak  irodalom m al, m ű vészettel, tu d o­
m ánnyal, k ik  vo lta k  tisz tv ise lők , katonák, 
fo g ly o k , em igránsok stb. E  m űvön a szor­
ga lm as S zatm áry e g y  fél év ig  d o lg o zo tt.—  
U gy a n csa k  e szám ban fogjuk  közöln i azon  
kitűnő különvélem ényt, m ely e t H e r m a n n  
Ottó és H e g e d ű s  László a középiskolai 
t. ja v a s la t  ellenében szerkesztettek .

— A népszerű irodalmi felolva­
sások utolsóját, ú jó lag  m elegen alánljuk a 
közönség figyelm ébe, ü g y  a felo lvasások , 
va lam in t a jó ték on yczél, igen  igen m egér­
dem lik, hogy végre a szom bati esté ly en  
helyre hozza a közönség a zt —  a különben  
a lig  érthető — közönyt, m elylyel eddig  v i ­
se lte te tt a középiskolai tanárje lö ltek  seg é ly ­
eg y le te  ja v á ra  ta rto tt felo lvasások  iránt.

—  N é v v á l t o z t a t á s .  A  „K olozsvári 
K ö z lö n y é n e k  f. év i 25 25 25 szám ú rende­
le té v e l a m egyar kir b elü gym in iszter  meg­
engedte, h o g y  n ev é t „K o l o z ő s  v á r i  K ö z ­
l ö n y r e “ vá ltoztassa .

A kolozsvári iparos-iljioág 
eg y le tén ek  nagy közgyűlése, m árczius 11- 
kén d. u. 3 órakor tarta tik  m eg, a városház  
nagy term ében. Az ü lés n y ilv á n o s je lleg ű .

Két csinos képpel gyarapodott 
a képtárlat. E g y ik  S t e r i o n a k  a buda­
p esti m űcsarnokból á tszá llíto tt képe, az „ I s ­
ti á 1 ó b e l s e j e , “ a más S á m i  László arcz- 
képe S á r d i Istvántó l. M indkettő figyelem re  
m éltó.

Párhaj miatt elítélve. Pár hó­
nappal ezelő tt P ick  Mór és D ux E rnő fia­
ta lem berek a h e lyb eli „G rand-kávéház“-ban 
hevesen összeszólalkoztak , m iközben D ux E. 
kétszer arezonütötte Pick Mórt. Mi terme 
szetesebb, m int hogy a dolognak párbaj le tt  
a vége, m elyben m indketten k issé  je le n té ­
kenyen m egsebesü ltek . A  párbaj karddal vi- 
vatott. E rről a  helyi lapok akkor m egem ­
lék eztek , s ig y  az ügy a helybeli kir. tör­
vén yszék h ez került, hol ma d é le lő tt ment 
végbe a végtárgya lás. A törvényszék Albacb  
biró eln ök lete  a la tt, Fechdenfeld  és Szász bi- 
rákból alakult m eg. Az ügyészséget Bodor 
László a lü gyész  képviselte. M indkét vádlot­
ta t D eáky A lb ert ü gyvéd  védte. A tárgya­
lás folyam án, újra az a csaknem  m indig is ­
m étlődő körülm ény lépett előtérbe, hogy m ig  
eg y fe lő l a társadalm i követeléseknek tettek  
e leget az illetők , addig m ásfelől a törvény  

I tila lm át szegték  m eg vétségü k k el. 8 ig y

E L L E N Z É K

vádlottak k ih a llgatása  és öubeism erése után, 
Bodor ügyész D u x  E rnőt, m ivel fellépése  
á lta l csaknem  k én yszeritette  P icket a pár­
bajra, 8 h a v i  á 11 a m t o g  b á z r a, P ick  
Mórt pedig 8 n a p i  á llam fogházra kérte 
itélu i. D eák i A lbert ügyvéd védbeszéde s 
Bodor alügyész rövid válasza után, a tör­
vényszék  v isszavon u lt és m integy negyedórái 
idő után, k ih ird ette  az íté le te t, m ely  sze 
r in t : m indkét vá d lo tta t e g y h e t i  állam - 
fogházra íté lte . D ux Ernő b elenyugodott az 
ítéletbe, m ig Pick Mór felebbezett. A kir. 
ü gyész, P ick  Mórra nézve belenyugodott, 
m ig D u x  Ernőre nézve f e l e b b e z e t t  a 
kir. tö rv én y szék  íté le te  e llen .

A kolozsvári polgári lövés/,- 
egyesület év i rendes közgyűlését február
18-án —  a részjegy  birtokosok csekély  szá­
ma m iatt — nem ta r th a tta  m eg, m iért a 
közgyű lés m egtartására újabban m árczius 4- 
kének d. e. 10 órára le tt  e lh atározva , a 
városh áz nagy termében. Miről a részjegy  
birtokosok azon m egjegyzéssel értesittet-  
nek, h o g y  ezen alkalom m al a jelen  lévök  
m inden egyéb tek in tet nélkü l határozat ké­
pesek lesznek.

K i n c s e s  Krdély. E rdélyirészünk  
b án yásza ti gazdagságának  újabb fén yes t a -  
nujele, az általunk m ár em lített körülm ény, 
hogy V öröspatakon egy  időben három  bá­
nyában is  k iló  szám ra ta lá lta k  aran yat. A 
V erkes n evű  bányában m últ hóban 19 font 
szin a ra n y a t vágtak  le. A  Ló nevű b án yá­
ban K om án 6 és fél fon to t. A  vöröspatak i 
bányák egy ik éb en  ú jó la g  bárom ezer gramm, 
e g y  m ásikban kétezer gram m  sz in a ra u y a t  
ak náztak  ki. V ajh a  ez áldás m entői tovább  
ig y  tartana. A  bucsum i K onkordia  bánya 6 
év  ó ta  egy m illió  forint tökének kam atját 
adja szinarauybau. E zt huszonnégy részes 
kapja, ev v e l szemben az ü z le ti tök e ú gy  
szó lván  csak ezer forint. H át m ég ha ngy  
m üvélnék a b ányászatot, a h o g y  azt m ű­
ve ln i k e llen é  és leh etn e, E rd ély  képes volua  
h etenk in t k é t m ázsa aran yat produkálni.

— A *  . . ü g y e l e t i i i  k ö r ‘‘- l i ő l .  V a ­
sárnap d é le lő tt 11 órakor önképzőköri g y ű ­
lé s  ta r ta tik  a körben. T á r g y a : „A z aeol 
d a lk ö ltészet s főbb k ép v ise lő i, A lcaeus és 
Sapphóról“. M áthé G yörgy  b. kari h a llg a tó tó l.

Az aradi színház újraépíté­
sét, Tabajdi főispán elnöklete a la tt ö ssze­
g y ű lt  népes értekezlet, tegn ap elő tt kim ond­
ta. E rre vonatkozólag  a színház rég i ép ítő ­
jév e l, F elln er bécsi ép ítésszel lép ér in tk e­
zésbe Salacz aradi polgárm ester. A  színház  
a rég i helyén marad.

— Herman Ottó újabb párbajára  
von atk ozó lag , a P esti N apló  m a érkezett 
esti szám ában a k övetkező n y ila tk o za to t o l­
vassuk N y ila tk o za t. A zsidó kérdésben  
m ondott beszédem  ötletéből az* U n garisch er  
Israe lit czim ü lap  5-dik szám ának harm a­
dik o ld a lán  a beszédről fö lté t le n ü l az van 
mondva, h o g y  az „szem telen“ v o l t ; a 6 -d ik  
szám ban a b izonyítékok  követelése a , h a ­
zughoz* és „rágalm azóhoz" van kötve. 
E zen n el k in y ila tk oztatom , h o g y  it t  a tisz tes­
séges hangon  tarto tt legélesebb  b írálatot 
m indenkor jo g o su ltn a k  ism erem  e l ; a tisz ­
tesség es hangon tarto tt k övete lésn ek  m inden­
kor eleget teszek , m intán azonban B a k  Ig -  
nácz ur ú g y  a bírálatban m int a k övete­
lésben is  o ly  sértések et k övetett el, a m e­
lyekért tisz tesség es em ber e lég té te lle l ta r ­
tozik , e lég tételad ásra  fe lszó ü tv a  a s a j t ó -  
s z a b a d s á g r a  h ivatk ozik , kijelentem , h o g y  
B ak  Ign ácz urat nem tartom  olyan em ber­
nek, a k iv e l t isz tesség es  em ber szóba á ll­
hatna. B udapesten, 1883. febr. 22. H erm an  
O ttó, orsz. képviselő . E lőttünk : P ogáuy J ó ­
zsef. T öm öry K álm án.

A harmadik egy elem helyett
— niket néma intézet. Szegedről — 
tu d va levő leg  —■ ta v a ly  e g y  kü ld öttség  já r t  
T refortnál a harm adik egyetem  ügyében . A 
h iv a ta lo s  fogad ta tás után, egy k is m ulatsá­
gos iuterm ezzó adta elő m agát. U gyauis a 
beszédek végén , P á lffy  F erencz polgárm es­
tert és K ovács A lbert iskolaszék i elnököt,
— m int a Szegedi N apló  írja, —  v isszatar­
to tta  m agánál a m iniszter, eg y  k is  b iza l­
m as eszm ecserére. A harm adik egyetem nek  
Szegeden va ló  e lh e ly ezése  m ég akkor (m ert 
rem éljük  a m in iszter m ost már m áskép v é ­
lekedik) nem igen  volt igényére a közoktatás­
ü g y i m in iszternek  és azon gondolkozott, 
nem lehetne-e S zeged  ínyeit valam iképen  
más utón  k ie lé g íte n i?  „M it szó lnának  S ze­
geden  —  m ondá többek közt T refort —  
e g y  s i k e t n é m a - i n t é z e t f ö l á l l í t á s á h o z ? “ 
P álfy  F erencz K ovács Albertre nézett, (ak i 
különben nem is  o lyan  nagy m am eluk, m int 
a m ilyen  a hire) s akiben k issé  forrt a 
m éreg, a m iért a m iniszter is itsem  
akart tudni a szeged i egyetem ről s k ibúvó­
kon töri a fejét. „Már tetszik  tudni, k egyel 
mes uram — válaszold m agát fö lta lá lva  
K ovács A lb ert —  h isz sik etek k é tehetnek  
nek bennünket, de n é m á k k á  n em !“

A távírdák kiildöncz dijai­
nak m egállap ítása  tárgyában  — m int Bu­
dapestről írják lapunknak, — a közm unka  
és közlekedésügyi m iuiszter, a következő  
rendeletet adta k i : A z  állam i távirda á llo ­
m ásokkal e llá to tt községekben, azok terü le­
tén, ille tő leg  hol vámsorompók lé tez­
nek, az ezeken belü l kézbesítendő tá v ira ­
tok kihordásáért küldönez dij egyálta lában  
nem jár, az ezen községek  belterületén  k i-  
rül eső helyekre czim zett táviratok kihordá­
sáért p ed ig  csak akkor á llap ítandó m eg  
külön küldönezdij, ha a czim bely az állam i 
távirdaállom ás h ivata li helyiségétől két k i­
lom éternél nagyobb távo lságra  esik, vagy  
ha közlekedési akadályok m int pl. n agy  
b egy , rév  stb . a kihordást rendkivül m eg  
nehezetik . Az á llam i távirda állom ás h iva­
ta li h ely iségétő l a község belterületén k ívü l 
két k ilom éternél nagyobb távolságban  fekvő  
helyekre nézve a táviratok kihordásáért já ­
ró küldönezdijak m egállap ítása  legczélsze-

rübben kilom éterről k ilom éterre növekedő  
egységes összeggel történik , h ogy  csak azon 
eseteket kelljen  ettől eltéröleg  külön tá r­
g y a ln i, hol ren d k ívü li közlekedési akadá­
lyok  is  tek in tetbe veendők.

Király a költő sírjánál. L a­
jos bajor k ir á ly  kedden éjje l m egláto­
g a tta  W agner Richard sírját. A  király  
éjjeli 1 1 órakor indu lt el külön vonaton  
Ö cbm abelwaidba (pár állom ás B ayreuthtó l)  
itt n ég y  fogatú  kocsiba sz á llt  s B ayreuthba  
hajtott, hova éjfélkor érkezett m eg. A „W ahn- 
iried“-beu esti 9 óráig m it sem tudtak a 
király érkezéséről. A z állom ásokon is csak  
a n n y it tudtak, h ogy  m agán von at érkezik, 
de h o g y  ki használja , azt nem. A k irá ly t 
ki csali e g y  kom ornyik társaságában u tazott 
egyen es k ívánságára , senkisem  fogadta; e g y e ­
nesen a parkija m ent a sírhoz, hol m integy  
n egyed órá ig  időzött. E  jelenetnek  senkisem  
volt tanúja.A  sírtó l a k irá ly  abázba ment, rö­
v id  ideig  b eszélgetetett Cosim a asszonynyal, 
W agner nejével azután pedig  b em utattatta  
m agáuak YY agner fiát, S iegfriedet. Pár perez 
m úlva v isszab ajta to tt Schm abelwaidba. hon­
nan külöu vonaton M ünchenbe ment.

8 x i n l i á z i  k a l a i u l .  A párisi N ou- 
veauté*-színházban  nagy fe ltű n ést k e lte tt  
hogy tiz e n é g y  este egym ásután  eg y  igen  
előkelő k inézésű  ur úgy k ilencz óra felé  
rendesen m egjelent, ugyanazon  földszinti 
zartszékben, e g y  felvonást v ég ig  nézett és- 
aztán távozott. A darabban n yolez szebbnél 
szebb színésznő szerepel. B izonyos, hogy az 
előkelő  nr ezek valam enyikeért jön  estén ­
k én t eg y  fe lvonást v ég ig  uézui. De csodá­
latos, a színésznők m indegyike erősen  sza ­
badkozott az ellen, hogy az elők elő  ur is ­
m erőse lenne. N agy  ig a zg a to ttsá g  uralko­
dott ezért a .szintalak közt, m indeki k iván ­
csi vo lt tudni, hogy k i iránt érdeklődik az 
előkelő ur ? Az utolsó  k ét est.) bokrétát is 
dobott a színpadra. D e kinek ? — Egyszerre  
négy színésznő énekelte a kardalt. A  ki- 
v á csisá g  tetőpontra h ágott és m aga 
az ig a zg a tó  Brasseur is fe le tte  szeret­
te  volua tudni a rebuszt. A  tizen k et­
tedik este  teh át vissza tartja  m aga szám ára  
a helyet az előkelő ism eretlen  zártszéke m el­
le t t  és a m ikor ez m egérkezett, ig y ek eze tt  
vele beszélgetésbe elegyedni. „Gyönyörű te ­
rem tés U galde k isasszon y , nem de?* kérdi 
Brasseur. „Oh! ig e n ! “ m ondja az előkelő  
ur egykedvűen. T eh át uem ebbe szerelm es. 
„B onideau k isasszony m aga a báj . . . .“ 
„Oh ig en !*  válaszolá  m iudig k özön yn yel a 
a kérdezett és ig y  v é g ig  m ind a n y o lez  
m egjegyzésre, m elyet a színház iga zg a tó ja  
te tt , valahányszor egy ujabbí szereplőnö j e ­
len t m eg a színpadon. — M iért jő  teh á t a 
színházam ba minden estve, ha uem szerelm es  
senkibe, gondola  m agábau Brasseur. A z elő­
kelő ur h irtelen szem e k özé  szorítja m onoc- 
li-já t és e g y  újabban belépő nőre m utatva, 
élénk érdeklődéssel kérdi az ig a zg a tó tó l:  
„Hát ez a szép nő k i, k érem ? “ E z az én 14 
éves fiam, m ondja Brasseur, ki nöszerepet 
já t s z ik !“ Az előkelő ur m érgesen k e lt  föl 
és e lh a g y ta  h e ly é t és e lh agyta  Párist. A 
w ürtenbergi k irá lyn ak  a fia volt.

—  A t  ö a tv e g y  k ö s z ö n i  j a .  Pétervári 
m agasabb körökben so k a t beszélnek  m ost eg y  
pom pás fehér rózsákból álló porczellán k o ­
szorúról, m e ly e t a napokban egy sűrűn e l­
fá ty o lo z o tt  arczu nő te tt  II . Sándor czár  
sírjára, m ely  a P éter-P á l székesegyházban  
van. M ikor a sirőrÖk azt kérdezték az ism e­
retlen  nőtől, hogy k itő l van a koszorú, ez 
a zt fe le lte , h ogy  ahhoz senk inek  sem m i kö­
ze. A  nő aztán gyo rsa n  kim ent a tem plom ­
ból, k in t várakozó pom pás kocsijába ült, s 
uyilsebesen  e lv á g ta to tt. A zt hiszik, hogy a 
uö az e lh u n yt czár özvegye, D olgorucky her- 
czegnő volt, m ig ném ely lap a legkalando  
sabb h íreket közli róla.

— H u r r a h !  É l j e n  a  e z á r !  E zt  
fogja  a jám bor orosz nép, kezében a vutkis  
pohárral k iá ltan i az a tyu sk a  koronázásáu. 
E czélra M aszlonnikov m oszkvai a g y a g -  
ed énygyárosnál a korm ány 4 00 ,000  vu tk is  
poharat rendelt m eg a czári koronázási ün- 
pekre o ly  m egbízással, h ogy  a poharak le ­
hető leg  rik ító szintiek, s az orosz á llam - 
czim errel e llá tva  legyenek . E poharakban 
fogja  a p á lin k át kapni az orosz uép az ün­
n ep élyek  a la tt.

A|>rö liirek, Heine Henriknek, a nagy  
ném et költőnek özvegye, 68 éves korában el­
hunyt I’assyban. —  A new-yorki ném et 
kath . iskolában e hó 20-áu je leu ték te len  
tűz ü tö tt ki, m ely  alkalom m al tám adt za­
varban tizenhat gyerm ek a lépcsőkön agyon ­
nyom atott. —  A berlini képviselöház a két 
legalsóbb osztályadó e ltörlését m egszavazta.

Bazaine tábornok M adridban eg y  n agy  
m üvet te tt közzé az 1870-ik i hadjáratról, 
m ely Izabella ex királynőnek vau ajánlva.

KÖZGAZDASÁG. 
Kézdi-Vásárhely iparosaihoz.

Budapest, 1882. febr. 22.
Általánosan tudva van, hogy az or­

szággyű lésen  — különösen az ellenzék  eré­
lyes m unkássága folytán — az iparosok ér­
dekében m ozgalom  indíttatott.]

A z iparos iskolák segélyezésére az á l­
lam i budgetben előirányzott 8000 frtot gr. 
Zichy Jenő 12,000 írtta l to ld ta  meg. M ost gr. 
Z ichy Jenő Jágócsy  P éterfy  korm ánybiztos­
sal T reíort cultus-m iniszter m egbízása fo ly ­
tán  az ország iparos városait utazza be. 
A z iparos-iskolák á llap ota it m egvizsgálják , 
a hiányokat a szükségesek  beszerzése v ég ett  
fe ljegyzik , uj iskolák fe lá llith a tá sa  v ég ett  
az iparosokkal érintkeznek, a városok ipa­
rosainak állapotairól és kereskedelmi v i-

szonyaikról közvetlenül tudom ást szereznek, 
fe lo lvasásaik  á lta l az iparosoknak útm uta­
tá st adnak, szóval a már hanyatlásba in ­
dult iparnak uj lendületet akarnak adni.

A  hatóságok e m ozgalom ról az or­
szág  iparosait korán értesítették, mert az 
iparos városok kevesek k ivételével a cultus- 
m iniszterhez korm ánybiztosnak kiküldése v é ­
g e tt  folyam odtak és az iparosok érdekeiért 
m elegen érző gr. Z ichy Jén öt körükbe h ív ­
ták. K ézdi-V ásárhely iparosai ú gy  látszik  
erről nem é r te s íte tte k , m ert az em lítettek  
czéljából o tt mi sem kezdem ényeztetek . Ho­
lo tt  Sepsi-8 /,en t-G yörgy város hatósága és 
iparosai kérvényeztek, pedig K ézdi-V ásár­
h e ly  város m ellett ipar szem poutjából felem  
liten i sem lehet.]

Kezdi-V ásárhely  Erdélyben azon vá­
ros, hol arán y lag  legtöbb, legszorgalm asabb  
és legm unkásabb iparos lak ik . Ott csak ip a ­
rosokat és h ivatalnokokat láthatni. F ö ld ­
rajzi fek vésén él fogva  m indig fontos á llást 
fo g la lt el és fog  e lfog la ln i a jövőben  is. 
ha m iudent m egteszünk, hogy Rom ániában  
iparterm ényeivol a külföld i iparterm ényeket 
kiszorítsa, v a g y  legalább a versenyt sik er­
rel kiállja. M int határ városnak kulturális, 
nem zetiségi és kereskedelm i szem pontokból 
fontos h ivatása  van, h ogy  jövőben o ly  ig a ­
zán m egfelelhessen  hivatásának — szemben 
a fokozott igényekkel — m int a múltban, 
m unkálkodni és áldoznia k ell iparos-iskolá­
ra; h o g y  az iparos-tanonezok helyben o tt­
hon te ljes k iképeztetésöket nyerhessék, h ogy  
az iparosok-iskolája  a külföld iek  m intájára  
felszerelve, az ouuan kikerülendő fia ta l-ip a­
rosok a haladó kor igéuyeiuek  m egfelelő
íz léses k itűnő iparterm ényeket á ld h a ssa ­
nak elő.

E zek  elérhetésére a város és iparosai 
m ost a rósz évek  után elegendő anyagi erő­
vel nem reudelkeznek, igén yb e k e ll venni 
a kínálkozó alkalm at, m eg kell h ivn i gr. 
Z ichy Jenőt és a korm ánybiztost, h ogy  lá s­
sák  a város iparosainak  állapotait, az ipar­
nak napról napra való h an yatlását, szem é­
ly esen  győződjenek m eg annak okairól, is ­
merjék m eg az iparosok szükségleteit, tám o­
gath assák  az iparosok kívánalm ait, az or- 
szá g g y ü lé s  á lta l m egszavazott és gr. Eiohy  
Jen ő  álta l n agy le lk ű en  12000 írtta l .m egtol­
d ott összegből K ézd i-V ásárhely  város iparos 
isk o lá ja  részére valam i u ta lváuyoztassék .

K özös vám terület A u sztr iáva l, romá­
niai vám szerzödés és a rom ániai vám hiva­
talnokok roszakaratu  szerződés ellenes zak­
latása i és zsaro lása i a m agyar ipart, de kü­
lönösen a szék ely fö ld i iparos határ városok  
virágzó iparát v ég v eszé ly ly e l fen yegetik .

I ly  viszonyok között az iparosok  csak 
ipar term ényeik  k itüuösége, jósága, mun­
k ásságuk  és ü gyességü k  á lta l b iztosíthatják  
jövőbeu m egélhetésüket. Társadalmi utón  
is m iudent m eg kell teunüuk különösen az 
ip aros-isk o lák  fe lá llítá sa  és felszerelése  
végett.

E  fontos érdekek előm ozdítása czéljából 
utaznak gr. Z ichy Jeuö cs Jág o csi P éterfy  
korm ány biztos, h ívják  tehát az iparos tár­
su latok  körükbe, m eglátjuk m it teszuek, de 
uem m ondhatják önöknek .N ém a  gyereknek  
atyja  sem  érti sz a v á t“

Ugrón Ákos
Kézdi-Vásárhely képviselője-

____________  Február 23.

.T I e g li iv á s . „A z erdélyrészi okszerű  
m éh észegy let“ igazgató  választm ánya, fo lyó  
febr. hó 25-én , az az vasárnap d. u. 3 óra­
kor, az érd. gazd. egy let, belm onostor-utcza  
8, szám ú titk ár i irodájában ü lést tart, m e­
lyen  inegjeleuui az egy leti tisztv ise lők  és 
választm ányi tagok  tisz te le tte lje seu j kéret­
nek ! K olozsvárt. 1883. febr. 23. Szentgyör- 
gy i Lajos s. k. méh. e g y le ti titkár.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Kolozsvárt, szombat február 24-én.

H A M L E T .
Szomorú játék 4felvonásban.

F elelős szerkesztő és laptulajdonos:

B A R T H A  T lI K I iÓ N .

NYÍLTTÉRI
S z i v e s  t u d o m á s u l .

I> r . B .  M Á T H É  D É N E S
okleveles fogászm ester plombeur és mü- 

f o g k é s z i t ö  
j e l e n t i ,

hogy K olozsváron csak e hó vég é ig  marad. 
(M űterm e; Belm onostor u tcza  24. szem ben  

a R edouttal.)

R e n d e l é s i  ó r á k :
d. e. 9 — 12 d. u. 2 — 5.

M árczius hónapot B r a s s ó b a n ,  A p- 
r i 1 hónapot M a r ó  s - V á s á r h e l y e n  és 
B e s z t e r c z é n  fogja  tö lten i.

*) E rovatban megjelenő czikkek a szerkesztőség
felelősségi körén kívül esnek. Szerk.
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K olozsvárit hidutcza, :i v o lt Hídkapu m elletti 29 számú

emeletes sarok-ház.
T art»  lanti fttlclNziiit

5 áru bolt, 4 szolja, k ét konyha, 4 fás-kam ra, csiuos kert. 
nyári lakszobával s uagy udvarral.

c a n u c ^ c l e n
1(1 egymásba járó szoba, közte egy terem, a szárnyon 2 szoba 

konyha, kamra. K ét lépcső feljárás.
Jövedelm ez 4000 frtot, événkint,

E E A 1) O
a borjumáli híddal szemben fekvő em eletes ház, 4  szoba. 2 
konyha, és 4 fertály szőlővel, valamint az átelleuben b 'k \ö . 

sarok-ház 7 szoba, konyha és terjedelmes kerttel.
Értekezhetni hidutcza 21. szám. 54. 10 12.

Erdélyben a legnagyobb szalnna* 
zsii*«, szalámi és mindenfele Hi síé! 

húsok nagy ra k tá ra .
Kolozsvártt fő tér 23-ik szám az Iparos egylet házában.

Alólirottak t isz te le tte l tudatjuk a uagyérdemü he­
lyi és vidéki közönséggel, hogy üzletünkben minden­
féle szalonna, fejér-, füstös-, p a p r ik á s  f ü s t ö i t - l u i s o - 
dalas, sonka, nyelv, csá sz á r  hús (keizerfleis) mim en- 
féle kolbászok, virsli, szalvoládé, frissen olvasztott haj
zsir, kis és nagy mennyiségben kapható : toxábbáajan -
juk és saját gyárunkba készült a múlt évbe is legjobbnak 
elismert szaláminkat, kívánatra árjegyzékkellisszolgaluu \  

Vidéki megrendelési pontosan teljesítünk utánvé­
téi mellett. tisztele'tel
1 o:j. 4 — 12. - I j Á f c i í I ^ Ó S ' Z K ^ ’

Egy gyakorlott
j n é r n ö k s e g é d

a já n lk o z ik  ta g o s itá s i  m u n k á la to k r a . E  té r e n  ki­

fe jte tt s ik e r e s  m u n k á s s á g á r ó l k itű n ő  b izo n y ít­
v á n y o k k á  1 r e n d e lk e z ik .  

M e g k e r e s é s e k  a z  E l le n z é k  k ia d ó h iv a ta lá ­

h o z  in té z e n ő k .
109. 1 - 1 .

°0
§
0

FIG YELM E/1 El EM E. I ̂ ®®®sooocxx xxxixxxxxxxxxig.®®®
Azon különös jótékony hatás és kedvező befolyás, melyet 
8 í r .  I S  1 1 , 0 . K i t  m o h n i i v é i i j i i e d v c

a légzési szervek minden bajaira és a szenvedő nyakhártyára g y a -  i, 
kőről, ezen m o h n ö v é n y  n e d v e k  —  o ly  sok más, m eg o y an 
nagy garm l is feld icsért szer daczára —  m indenütt létjogot biz- y  
tositott. a m ely ugyanis a tüdőgüm ökór minden fejlődési tokánál 7  j 
gégehurut, idült köhögés, sok év i rekedtség, elnyálkásodas, görcs- , 
és kehességnél m eglepő sikerrel a lkalm aztatik  és az orvos urak 
által rendeltetik . E redeti tégelyekben  gyerm ekek és felnőttek
es
á
szám ara.

E g y  tég e ly  ára használati u tasítássa l eg y ü it  •'>() k i.
Dr. M i 1 1 e r  p r  ä s e r  v a t  i v - b a l z s  a m a g ö r c s ö k  e l l e n  

Bécsben 1868 ban vegy i utón h a tóság ilag  v izsgá lva , eddig aj<'g- 
kipróbáltahh szer görcsük ellen . E zen  balzsam  csak is o ly  n o \e -  
nyi alkatrészekből van összeállítva , m elyek eg y  betegség^ ál tal  
összeroncsolt és lassankint sorvadozó testnek erösbitésére és tö l-  
élesztésére okvetlenül szükségesek. E szer póthatlan gyomorbajok  
em észthetetlenség, aranyeres bántalm ak, idegbajok, m indennemű  
görcsök, felpuffadások, lé legzési nehézségek, gyen geség . valam int 
máj- és vesebajoknál, és eg y  háztartásban sem  kellene Inányoz- 

_  Vo-vr ov-Mílet; íívao- árá használati u tasítássa l eg y ü tt 1 frt

Főraktárak: Kapható eredeti csom agokban. K o lozsvártt: B ok ­
ros Ádám tuszerkereskedésében. A radon: Tonnesés Társa, és Ton­
nes F. és R. uraknál. Budapesten: Tkallm ayer és Társa és Edes- 
kuti Lajos uraknál. B ukaresten: Crus F. gyógyszerészuél. Besz- 
terezén : K elp F rigyes urnái. Csíkszeredán: L eicht F. urnái. Deé- 
sen: Krémer János urnái. Fogarasban: Bergleiter R. esS zin b eerg  
A . gyógyszerész uraknál. G yulafehérvárit: Frölich  F. gyógysz. 
urnái. K ézd ivásárh elyen : Lukátsch F . urnái. B rassóban: J ik elin g  
F . és Sclm szter A. gyógysz. uraknál. M aros-V ásárhelyen: Bucher 
M. urnái. M edgyesen: Hienz A. gyógysz. urnái. Szász-R égenben: 
W erm ascher A. g y ó gysz . N .-Szebenben; Roissenbergor F . A. ur­
nái. Sepsi-Szt.-G yörgyön: Csutág J. urnái. Tem esvárom  Steiner F. 
rs Tarcsay István  gyógysz. uraknál. [28 1 2 — 24J

ajánlom a/ idényre
FELTŰNŐ OLCSO ÁRR

(T)itmár) minták után ké
szolid és kerti e :et a-
r i  á r b a n  s z í

tar
laloli

a ^ a e i

unitva, jóságáé 
felelősséget

rt

Továbbá n. m. kard, késekKeseiv,
doetori és vágd eszközök kiköszö- 
rnlese, takarítása is elfogadtatik 
szintén jutányos árak mellett.

Megjegyzendő, hogy jelenleg 
nem a l)onogányné-féle házban

ha-nem a régi 
„Quast“-féle házban kandia utoza 
13-ik szám.

( 8 - 1 0 )(20)
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nia. —  E g y  eredeti üveg ára használati u tasítássa l együ tt  
50 kr, eg y  fél üveg 80  kr.

Vörös és durva kezek ellen.
|> r . M i l le r  V a z e l in  C o ld  e r e a m je .

A  legjelesebb  szer a legrövidebb idő a la tt teher és bársony- 
szerű kezek nyerésére. 80 k rnyi üveg tégelyekben .

| ) r .  M i l le r  V e n n s -e r e m e je .
H atásában m eglepő szeplő, májfoltok, rézpirossag. egyiílta- 

lában a bőrszín minden tisztá tlan sága  ellen. A  használati u la si-  
tás pontos betartása m ellett az eredm ényért kezesség.

E legáns fa tégelyekben  2 frt. o. ért.

Miller féle Tyukszembalzsam.
- E eltünöleg m eglepő és hathatós szer a t y ú k s z e m e k n e k  

s z e m  ö l e s ,  fájdalm as b ő r  v a s t a g s á g  és f a g y  á s  e l l e n ,  
és h ogy  a t. ez. közönséget utánzás ellen  oltalm azva, csak is  
„ M i l l e r -  féle balzsam át kérni és az eredeti pakolást m egfigyel­
ni, az ára egy  üvegecskének katulyában pakolva használati 
utasítással és a dugaszán találandó pem slivel eg y ü tt 00 krajezar.
Vegymühely és központi szétküldési rak tár Miller J. gyógy­

szerész Brassóban.

O F JA M A IK A  R O M .
X  I liter üveggel 2 frt 00. 
$  0-50 ,  „ l frt 30.
X  0-34 „ „ l. frt -
X

L E G F . A N A N A S  R O M .
x
X

1 liter üveggel 2 frt 10.“C
0-70
0 -3 5

1 frt 00. 
80. J 1

&

N O N P L U S  0 1 ,T . R U M . »
1 Liter iivi ggel 2 fi t

0 70 

0-35

1.

—  SO
I

V A L Ó D I JA M . R O M .
$

1 liter üveggel 1 frt 30. X
X

0-70 lit. 90. X
0-31 GO. XX

Szám 6 3 2 5 — 1 8 8 2 . tk .

Árverési hirdetményi kivonat.
A  k olozsvári k ir törvén yszék  m in t telekkönyvi hatóság közhiní 

teszi, h o g y  kiskorú Sergyán A nna és R óza  v é g r e h a jta tn a k  Moldován Simon 
h agyaték a  v ég reh a jtá st szenvedő elleni 64  frt 61 kr. tőkekövetelés és ji 
rn lék a i iránti végreh ajtási ü gyéb en  a k olozsvári kir. törvényszék területéi
levő, K olozsvár várossában fek vő , a kolozsvári 1238. sz. tjkbeu A
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1. rend és 20 4 0  hr. sz. a. M oldován Sim on és kiskorú Moldován Mária 
tu lajdonáu l fe lvett ingatlanra  az árverést 320 frt. — krban ezennel meg­
á lla p íto tt k ik iá ltá si á ib a u  elrendelte , és hogy a fenuebb megjelölt iugat | 
lan az 1883. évi april hó 2 8 -ik  napján d éle lő tt 9 órakor ezen kir. t«- 
vén yszék n él a 14-ik  szám ú szobában m egtartandó nyilvános árverésen i 
m egá llap íto tt k ik iá ltá s i áron a ló l is  eladatni fog.

Á rverezni szándékozók tartozn ak  az ingatlan  becsárának 10 százaié 
kát vagy is  32 frt. kész péEzben, v a g y  1881. LX. t. ez. 42. §-ában jelzett 
árfolyam m al szám ított és az 1881 . év i novem ber hó 1-én 3333. sz. a 
k e lt  ig a zsá g  ü g ym iiiisz ter i rendelet 8. §-ában k ije lö lt ovadékképes értét- 
papirban a k ik ü ld ö tt kezéhez le ten n i, a v a g y  az 1881. LX. t- ez. 170 fa 
értelm ében a bánatpénznek a b íróságn ál e lö leges elhelyezésről kiállított 
szabályszerű  e lism ervén yt átszo lgá lta tn i.

A k olozsvári kir. tö rv én y szék  m int telekkönyvi hatóságnak 1882.

m
ér

I  C S Í K I  L U K Á C S  I
d

K o l o z s v á r i t .

I * 1 dec/.einber 6 -án  ta r to tt ü léséb ől.
(wO <‘K « I C H « . 1 1 0 .  1 — 1.

B ír  ró Pál.
elnök.

É  ;> i f k  o  /, é  s  i  v á l l a l k o z ó k .  |

1 . 10 100.

Van szerencsém a n. é. helybeli és vidéki közönség 
becses tudomására hozni, hogy fiam

L E G F 1N . JA M A IK . RU M .
1 liter üveggel 1,OO

JA M A IK . H A Z A I RO M .
1 liter üveggel — 00.

0 -5 0

0.35

H U M  J A M . R O M . RESCHNER KÁROLY,
1 liter üveggel — 85. 

0 7 0 „  „ — 70.
0-35 „ , — 40.

L E G F IN O M A B B .
Pecco virág, Souchong 
és keverék: Theák. Va­
lód’ Angol Thea ke- ^  
nyerek. Pozsonyi két- 5

•

ki az építészetet nálam végezte és nagyobb városokban 
évekig tanulmányozta, társamul szerződött és igy közösen 
vállalkozunk a legjutányosabb árban bár mily nagy 
építkezésre helyben és vidéken, minden más egyes épület 
bevégzéséhez szükséges munkálatokkal együtt.

Szilárd tartós munkámról a n. é. közönségnek ed- 
dig elég alkalma volt meggyőződni. Becses bizalmát to­
vábbra is kérve

Kolozsvártt, nagyszamos-utc?a 8. szám.
maradok tisztelettel

97. 4 — 10. RESCHNER DÁNIEL
szersült.
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K e s e  l i  ii e  r  D á n i e l  é s  fia.
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2. köbméter 

5 írt 50 kr.) Szál- 
5 „ — „ ) litás 

) nélkül4 5 0

4. köbméter
Bükkfa hasábos 11 frt. — kr.

Cser és Tölgyfa hasábos 1 0 ,  — „
„ és Tölgyfa vékonyabb 9 , — ,

Kurtára felapritva, házhoz szállítva, kamarába berakva 
minden további dij nélkül.

4 köbméter 2 köbméter
Bükkfa aprítva 14 frt — kr. 7 írt — kr.) Házhoz 

Cser és Tölgyfa a ritva 13 „ — „ G „ 50 „ ) szál- 
Cser és Tölgyfa „ gömb. alakban 12 frt. G frt T litva.

A hasábos fának ara szállítás nélkül, ellenben az ap- 
litott la házhoz szállítással együtt értendő, és csak is teljes 
4 köbméter sűrű rakat ölek szolgáltatnak ki, és ezért le<>--0 7  Ö
olcsóbb fa ma Kolozsvártt.

Azoknak kik vasúti kocsi számra fát vesznek, szüksé­
gesnek látom megjegyezni hogy a m. k. állami vasút 100 mázsá­
nál illetőleg 5 és egy negyed öl tűzi fánál többet, egy ko­
csiba rakatni nem enged senkinek, ily  méretű farakomány 
jelenleg 5G írtért. Bikkfát 50 írtért. Tölgyfát 10 na­
pi megrendelés mellett nálam kapható.

Megrendelések elfogadtatnak a vasúti indóbáz melletti 
lakásomnál, valamint Puskás Béla ur fűszer üzletéi

KI A VASÚTHOZ !!

Wachmann Sándor
v a sú ti  vendéglős

értésére k ív á n ja  hozni a u. érd em ű  közönségnek, 
h o g y  m inden vasár é s  ünnepnap, ső t szép  napo­
kon hétköznap is  zene m ellett á ll  szo lg á la tá r a  a
lá to g a tó  vendégeknek .

A  közönség  kényelm ére f. hó 25-töl 
omnibusz fog  k özlek ed n i, h id -u teza  sz e g le té tő l az 
iudóházig.

A z  ételek  és ita lo k  jóságáró l, v a la m in t o l­
csóságáról m eggyőződhetik  bárki is, ha szives 
m egje len ésével szerencséltet. 115. 3 — 4.
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Varró gépek!
Mindenféle fajtáijuak „Singer. Howe, Wohler e> 

Vilson a legjobb és legtartósabb minőségűek a legjut*' 
nyosabb árak mellett úgy szintén géptűk, gépezérnák 
és hozzávaló apróságok.

oen.

(1 H  [1 3

Tisztelettel
N z e iitjá n o sd  F e r e n c / .

» " H a r is n y a  kötészet.
elvállalok gyapotból bárászból czérnából és selyemből- 
úgyszintén fejeléseket is gyorsan és f ig y e lm e se n  il 
legszebben kiállítva.

Mint hazai gyár ipar ágat a já n lo m  a t. *‘z- 
nagyérdemű közönség becses figyelmébe.

102. 3-—3. t isz te le tte l PUSKÁS JÓZSEF-
Ü zle th e ly iség  főtér, Dávid A n ta l ur házában.

N , '0 m a t0 tt  M ih á ly  k O n y v n y o m ,h íjá b a .. K o lo zsv íu -tt, b c l t , ) z í p .„ ,e z a  3 3 . szám .
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